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DON ENRIQUE SERRA, retrato copia del medallén en bronce esculpido por el profesor Kopf

Dibuiado por Julio Morelli
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LA lrusTtrACION ARTISTICA

SUMARIO

Texto.— Enrigue Sevra, por Federico I-?:ahtz.‘-la. ~ La Exposi-
cion del Cf i"{-‘.!'!‘;ﬂ de Bellas Aries de ﬂii"::_rfrna’, por R Balsa d-? Ia
Vega. — La sexualidad en el lenguaje (conclusion), por Fer-

de aquel invisible y traidor enemigo después de la
ruda batalla, erigiéndole en idolo de su pincel, como
hacen esos pueblos que adoran a los monstruos te-
midos para desarmarlos de sus iras y crueldades.

Parece como que Serra, una vez libre de los gér-

nero, siempre esclavo de la factura ele
do gala de sus brillantes cualidades

después de una infancia de privaciones
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gante y hﬂCiEn.

- _ daes de colorista,
Serra tiene hoy treinta y un afios. Nacié en Barce

lona el dia 7 de enero de 1859. A los catorce anos
Vel

i

nando Araujo. — £¢ lanto de perlas, por Floro. = Nuesiros | jyenes destructores que minaban su existencia, con- | reveld su talento en la Hscuela vaincialy ;;a?g:%?s’ =
grabados, = Viscondase (contignacion), pov. Leen BASeMG | servé viva & indeleble la impresién de esa siniestra | Artes de esta ciudad. Todavia recuerda con frujoigy
%J;:ﬂlu-‘:‘jft:z'??;:Eﬂ'mz’ﬂrﬂ.; sf&::rifg. U;m H.n’fdfu.;)'h‘-i-ﬂ*f# a:a’.:’:;':t:rs':.'rr g#*:z: hermosura con que disfraza su mortal fiereza el do- | la carEa. que I‘E'-C_lblé del diTEETIDl.' de Za f,:’;g;frﬂ“‘ég
tis. Bl puerlo chino en Wey-hay-wei. rado ambiente de la campifa romana. Desde «El | Zspanola, remitiéndole una cantidad por unos apun- I
_ : | R Arbol Sagradoy al «Hermes» y al (Latium,) tres | tes que le envid sin que se los pidieran del aspecto Ex]
Grﬁ‘}aﬁdﬂ_ﬂ '."? ' -“%E”ﬂ;"fwglSf,:f,f;ﬂﬁi!ﬂ cgiﬁ;ijnﬁa ‘l‘jjr }uﬂg grandes creaciones de este artista, doquiera asoma | del patio del Hospital de Santa Cruz, en el aciago c101
Morolls, - Fatutio, dibujo al lpiz de D, Enrique Serra. — | €l falaz brillo de esa atmdsfera que se cierne sobre | dfa de la voladura del Exprés, inviténdole 4 conic Cor
S Lenacio de Loyola, cuadro de D. Enrique Serra (1‘:3-:;)0- los terrenos de Lacio como nube putrefa,cta sobre el | nuar d1bu]a,_nc1c: para dicha puhhcaﬂlén ilustrada_ Er& 'ﬂﬂd
sicibn general de Bellas Artes de Barcelona). — Zstudio de | desierto campo de batalla, esos vapores que llevan | el primer dineroque ganaba como artista, porque ha. hon
Tl f“’:”f‘f‘fﬁ; ‘i‘;}”’:}l";;‘r;;ffg”:?.fE{E;ul.’;“;‘l‘ll‘;tﬂﬁi’ﬁfb_‘Eﬁ:i: en su seno vestigios de la sangre que fertilizara aquel | bfa ganado ya misero jornal como obrero, siendq ci6r
E;uef.‘geﬁgaiﬂiz !:: ::;'Jﬂlfm,cuid?ﬂ de 1%. Enricl;ué Serra'adquin limo, polvo de las ruinas que atestiguan el pasado nino, y aquello IE_SUPD ﬂ;gfﬂnde triunfo, - VO ¢
rido por S. A. R. la princesa Mecklenburgo. — La Via Agia, | poderio, 4tomos de las aras derrocadas y de las es- Diez y nueve anos tenfa cuando Talarn, el primer hibi
cuadro de D. Enrique Serra. — Calbesa de nifio, estudio; di- | tatuas sepultas, protector de Fortuny, adivinando en Serra un gran Jim
bujoal 14piz de D. Enrique Serra. — Mater Dolorosa, cvadro |~ gque Serra, nacido en pobre hogar, hijo del | artista, consiguié por medio de una suscripcién e gue:
LD B sona ok e blo, ha tenido d ndes acicates en su vida: | encabez6 facilitar al artista una humilde pensign s :
piz de D. Enrique Sexra. — Z/ anillo de desposada, cuadro de | PUEDIO,; Ma 1ENICO 08 Sraldesiacieas ' i : € pension que que
D. Enrique Serra (Exposicién general de Bellas Artes de | la necesidad y el talento; aquélllﬂ. obligdndole é, tra- | le permitiera pE_I'fECClDHﬂE sus E}StUGIUS en Romg, tical
DBarcelona). — Lagunas Ponlinas, c}md‘m deD. Enrique Sﬁiﬁfﬂ- bajar, éste forzandole 4 prcrdumr. jCuantos genios se realizando »‘:31 ansiado sueiio del joven p‘lntbr. Entre Les 1
'_Izhlj:riri}; én{:nE;dc;r %Ei f;i%i; ﬁL‘imﬁéﬂaﬁip_“%iqfnfﬁw han esteriliz&dq en el senspalismﬂ del bienestar! ?quellc}s prg}xerqs pmltect?;es dellSerra ﬁgurabag los '_5;%'5,.
na eléetrica gratis, — %/ Conde de Urgel en poder de la gente Su ta.l&:ni_:u, Sin cesar Esumulad.ﬂ pc.’r,El arte, aguijo- mrmannf‘i asriera, los ‘lorruellas, el mﬂl'qués de mﬁ_c
de . Fernando de Antequera, cuadro de D, Jgsé Tamburini neod su ansia de saber. Lleno de lﬂtUICldﬂ, PEro falto CﬂEtEubE e | D
(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona) de estudios, llegé 4 Roma. Hoy es, mds que un hom- Llegé nuestro artista 4 Roma eén el preciso mo: YEs €
A N A S A A A A NN RTINSO ~~~ | hre ilustrado, un erudito, gracias 4 sus solos esfuer- | mento en que Fortuny, en el cenit de su gloria, im- no s
z0s, y en verdad asombran los conocimientos que ha | pulsaba la corriente artistma: No puc.flt:: sustraerse Se- post
ENRIQUE SERRA llegado 4 adquirir con su perseverancia incesante, | rra al imperio de aquel artista genial y fué en sus repli
: puesto al servicio de su carifio profundo 4 la gran | principios fortuniano hasta la medula de los huesos, je de
Algunos afios han transcurrido desde que tuve | cjudad donde ha encontrado segunda patria. Lo que | De aquella época datan su Odalisca muerta, el Botin ban
ocasién de conocer y tratar 4 Enrique Serra. Habia | | ensefiaron las ruinas, sumado 4 lo que ha aprendi- | de Guerra, La danza de la Almea, saturados del adm!
venido de Roma gravemente enfermo, herido por | 4o en los libros, llevaron 4 su entendimiento clara | orientalismo entonces en boga, exuberantes de fan- afim
una de esas terribles perniciosas que destruyeron la | jdea de toda la grandeza histérica de Roma; y deesa | tasfa y marcados ya con el sello de propia perso- con
preciosa vida de Fortuny. No he olvidado todavia | percepcién intima de todas las civilizaciones que | nalidad. Estos cuadros dieron gran reputacién 4 L0
i han tenido asiento en la ciudad de los Césares y de | Serra y le valieron ser llamado el heredero de For- tes.
| los Papas, broté su profunda admiracién, en la cual | tuny. g3 £C0S,
| se confunden el amor al paganismo con la devocion Su Arbol sagradeiniciala época romana de su arte 3-“1_'3 Y
| del cristiano. - y es el punto de partida de una serie inimitable de yagal
|! Nuestro artista se ha encarifiado con Roma de | pinturas, inspiradas en aquella campina romana, ane- -?-'?11@1
|| modo tal, que no encuentra lugar alguno que le | gada por el agua de los acueductos que destrozaron '-'-‘ff%l?l?
| aventaje. Ha comprendido su espiritu y se siente | los barbaros y que fluyé como la sangre de ab}ertas dﬂlﬂ
," penetrado del soplo artistico que escapa de su tierra. | arterias, reflejando en todos estos lienzos la tristeza ﬂﬂ*"f’
| Los recuerdos que en todas partes surgen y las gran- | contemplativa del artista enamorado de aquel mundo ,i]i__;;;e_n
| des obras que doquiera se admiran, el predominio | deshecho en ruinas. | ol L4y &
| dos veces ejercido sobre todo el mundo, la primera En su Virgen de Montserrat, en su Virgen de los | '!Q
'1 vez con la fuerza, la segunda con la idea, llenan de | zdufragos, en sus Hijas de Maria, en la Madonna j’?;%ﬂ;.t.lll‘
asombro la mente del artista que se deleita enla con- | de Ripoll y en su Jesiis y los nifios se manifiesta el Sl
| templacién de sus grandes obras y de sus gigantes- | pintor cristiano, apartado del sombrfo estilo de la gl
il cas ruinas. escuela espafola, alejado del ascetismo, ter_ldlenda i %ﬂ;ﬂ_:-%
| Enrique Serra, influido por ese medio-ambiente, | ese risuefio cristianismo del siglo xv1, amigo de la | _-?_;0;
i propende, como es natural, 4 las concepciones idealis- | luz, devoto de las formas armonicas y reposadas  del | o
H tas, 4 la expansién de la fantasia, 4 la espiritualiza- | arte cldsico. _ _ _ prin'r;*:'}
cién de la materia, tomando tan sélo pie de la reali- | El d#»ticulo de fondo, £l intermezzo, L2 pur st muo- | o
| dad para remontarse 4 esos espacios luminosos don- | ve, Vendedoras romanas, son otros tantos cuadros _;L.‘:!:zme
"i;' de vagan las im4genes indecisas de los recuerdos y | de géneros, muestra de su inventiva, €n los cuales: | b
de los ensuenos. se aproxima 4 la realidad y se cifie bastante al natu- | &‘Igu%
l Es imposible contemplar los insignificantes restos | ral, sin que peque nunca de vulgar ni de tﬂwﬁff_“ | e
de un muro, un fragmento de antiguo {dolo, los pe- | sus asuntos. Su dltimo cuadro La Venus ael Ziler, ven
i dazos mohosos de un acueducto sin que la imagina- | adquirido por Guillermo II, es su obra maestra € \= que s
il cién pierda de vista la realidad para evocar las fan- | esta especialidad, pudiendo asegurar que SE acerea | Todo
it t4sticas imégenes que el sentimiento de la pasada | tanto 4 la verdad que satisfard de fijo 4 los mds €xl- dosta)
i-lali?!; A _ B grandeza resucita, sin que ese espiritu de lo que fué, | gentes partidarios del realismo. e o . ausen
'::Ef Estudio: dibujo al ldpiz de D, Enrique Serra que parece errar entre las ruinas, anime todos los Pocos qstudms h:a.j? en Roma _tar_L. "-?151'331 .ﬂs---u--'m_. | 2 tﬂdiﬁ,
il objetos y les infunda ese cardcter poético y melancé- | el de Enrique Serra. Es la academia de ;% P‘__‘;__ i gica,
:! ili':, aquel rostro demacrado, aquellos f.::-j{.;-s hundidos, | lico, donde se refleja el temperamento sofiador exci- res jévenes y que van pﬂf vi&z prléﬂe;i expe?i?ﬁ"éié‘ 'ﬁl&éi
Ll aquel color terroso; en una palabra, la juventud y el | tado por los recuerdos que emanan del _cerel?rm. Por | quienes presta €l maestro las 1-11'335 c?'ana S her: artista
il genio en lucha implacable con la muerte. En su mi- | esto Serra, que conoce 4 conciencia la historia roma- | y buen guste. El domingo por E man o astistas | ‘prend
i rada brillaba el ansia de la vida, mezclada con los | na y que sabe sentir, no puede cefiirse 4 1;;'1 mera | moso taller, se dan cita buen n mero o re:-:"'algﬂi | te que
il fervientes anhelos del arte; las manos pdlidas y des- | copia de la realidad que, en su miseria viviente, | literatos, con _la. seguridad de ;dnurar ]ip[‘jﬂﬁtﬁfﬁf | posib]
;5=E|1||-, carnadas mostraban el intil gesto de asir los pince- [ habla al artista con misteriosas voces y se le aparece | nuevo y de oir buenas cosas subr:a‘ arteugl-las paﬁ#ﬁ | te nin
ofie les; sus labios amoratados lucfan grata sonrisa en la | llena de matices y vibraciones que nunca el indife- | en la conversacién que se arma er; {;E gsqta's t:jﬁtéfﬁé-- \ la vid
.;rJ"',j' ' que se vislumbraban los bellos horizontes que abar- | rente pudo vislumbrar, | _ | gentes que todavia se PYEGC“PE‘*“H la. forfuna deque - Nag
il caba el artista con su fantasia sﬂﬁ_adnra. mientras te- Como antes insinuamos, Enrique Serra pinta 4 la Serra tiene yIa 11{.ﬁm1tadnres ]}:eiL;DS S meior o ;'.“_5‘-'%@& |
il nfa el cementerio delante de sus 0jos. | vez esos recuerdos animados de la Roma antigua y | haya quien falsifique sus A alidad, Sélo los astros = el
ik No habfa cumplido Serra veinte afios y nadie crefa | las formas ideales del arte cristiano. En sus ruinas y prueba de su potencia 5 origin 't';se.el luio de teper ] 2y e
il que llegase 4 cumplirlos. | | campos desolados y cenagosos, resto de la grandeza | de cierta magnitud pueden permitl ¢ 1 :-'?‘?“d
fil - Tenfa un 4ngel 4 su lado, una criatura, prodigio | caida, derrama la tristeza de la muerte, la florescen- | satélites. 4o Tat boteranide s patria, Oujang
il de belleza y carifio, que no se movia de la cabecera | cia de la putridez, la expresién extitica y suave de Su fama ha traspasado e e | .:eai_um:
il il de su cama, atenta 4 sus menores deseos, llevando | la realidad velada. En sus cuadros religiosos, como | y en todos los grandes mercados de T ealidad _E_EFl:axj_J
Al con sus miradas y sus sonrisas rdfagas de alegrfa al | en las obras de los artistas del Renacimiento, hay el | sus obras, 4 pesar de su alejamiento e -?}_ngu
it moribundo. Aquella nifia fué mds tarde la amante | influjo de lo cldsico, una adoracién 4 lo pldstico que préxima y presente. e p'u.ntﬂ- do .d.E.-;(.:.cjl
kit companera del artista, quien en todas sus obras ha | enyuelve lo espiritual, como de quien gusta tanto Hebert Spencer le da ﬂbr?-lﬁ e adoh dejadode h’.ﬁ. L)
Il desparramado rasgos de su hermoso rostro y vislum- | del biicaro como de la esencia. Cuando traslada al itil, dice, se convierte en Féﬂ iotico se trueca€n gt
|lj]||1| bres de su earifiosa e}{presidn, lienzo las 1mé’1genes del antiguo pag@qlsmg}, infiltra | ser lﬂl:ll;‘ lo que un FIEI'I]]JG ;-1 P :odad se grgaﬂifa Y= - { Vista
'I;i“_i'l'ﬂ'; La fiebre fué vencida y la juventud derrot6 4 la | en ellas algo de su temperamento espiritualista, y en decorativo. A medida qui 9 SF [': maneras, 1os Pro: adf?"
FII'"’{.IIL muerte. Desde las negras sombras infinitas donde | sus cuadros religiosos se dga ver el enamf}mdc} del QQJamnsr eftrzis las c?stumd res, ﬂé {J'C;:'L o desapare: | P_‘_L}_ﬂd&
it comenzaba 4 hundirse su alma, volvié Serra 4 la luz, | arte cldsico que no sabe mirar con desprecio la :fpr- ductos fisicos y morales de }lﬂﬂé iumen ta entre 125 ' :‘_1?3 a
L':,'.ﬁ_-.'i@{ rechazando 4 la malaria, que desde entonces, como | ma y procura enlazar la gracia pagana con el espiritu | ce; a medida que El_alﬁjﬂmlen o andlogas que nos lﬁé}del
- enemigo prisionero, amarré 4 su carro de triunfo. | cristiano. _ | cosas de otros tiempos y 13; CD.EE‘SEH mayor cardcter 11--1;51_
'J,_'_'f.“:. i Aquella aurea mephitica de la campina romana, éma- Enrique Serra es infatigable en su labor, ficil | son familiares, aquéllas -&. 1qmeésas s esosde: ;r;e!
!{'::Hlﬂﬁﬂ ' nacién brillante y ponzofiosa de las paludes pontinas, | siempre y variada. Qra. nos :}frecf; larga y pastosa pr.:sét_mn.}} En consecuencia: HEEEE ie{tan . deas poco :: E;q en
ii',*l";,iiin donde flota el espiritu de la muerte, se convirtié de p_int::elada, en sus paisajes, Ora sutil y prolija minu- masmdc: préximos y qse nos dimI;iaS no son de uti- . Y] &
kL contrario terrible en amigo carifioso; la causa de do- | ciosidad de miniaturista en sus tablitas, verdaderas | diversas de nuestras ideas ordin i ) rllslh
Wif ! lor y aniquilamiento se trocé en manantial de vida y | obras de orfebrerfa; desde la seriedad del asunto re- | lidad alguna para el artista. PEpERICO RAHOLA | ‘re:d&:
| HI i'. de gloria. No pudo tomar el artista mejor venganza | ligioso va 4 parar al cémico tema del cuadro de gé-
o | R
|4|I |
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LA EXPOSICION
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mejanza drboles enanos y regi-

DEL

s CIRCULO DE BELLAS ARTES DE MADRID

11

Habiamos que@adu en que la
- Egpnsicic‘in del Cu-cu.lo, excep-
1 cién hecha ::}e *Ic:rs ll_enzﬁs de
Cortina y Casimiro Sainz — ver-
daderas obras maestras que
honrarian cualquiera Ixposi-
cién Universal, — nada de nue-
} vo ofrecfa al estudio lo allf ex-
hibido, 4 pesar de las firmas de
Iiménez Aranda, Sa:Ia, Domin-
: guez, Domingo, Rico, etec.; y
que examinadas las ul?ras. plds-
ticamente, eran tan insignifican-
tes unas y otras tan defectuo-
sas, como defectuosas € insig-
nificantes de concepto.
Discilpanse los organizado-
* res del certamen con lo de que
no sé ha querido haq&r una Ex-
posicién de pretensiones:y yo
replico que para ese viaje (';:rm-
je deplorable), no se necesita-
7 ban las alforjas del Jurado de
3' admisién. ¥ ademds; replico y
| afirmo por Centési‘ma VE€z, que
con 6 sin pretensiones, nues-
tros certdmenes de Bellas Ar-
tes serdn por algunos afios
ecos, reflejos no mds en el fon-
doy en la forma, dE:_ las extra-
‘yagancias, equivocaciones, va-
: Lcilaciones y congojas de la es-
n cuela parisiense; mejor dicho,
g dela creada por talentos llenos
"a desprizy por marchantes de su-
Iu (ficiente ingenio para dictar mo-
(das al gusto y al arte.

- N — e

e el L L e

LF e

. {Qué concepto, qué idea, qué
= mofiyo de mediana Importan-
ol cia llevaron al lienzo '1:::;5 pinto-
la | Ies que en esta E‘xposmiép figu-
4 il ran,alguno con cinco y seis cua-
a dros? Por allf se ve una gescado-
Bhy o 7acon el capacho 4 cuestas;

mds alld, varios petimetres de

principios del siglo, fumando;
por el otro lado, un soldadito

mientos uniformes de arbustos
geomeétricamente alineados y
recortados y anémicos, no les
satisface. Es menester que haya
rosales entre cafias y dlamos
blancos, recién pintaditos por
la mano de una naturaleza co-
quetona, suz géneris,y cipresesy
pinos muy iguales, muy com-
puestos, y casitas blancas al la-
do de arroyos cuyas orillas es-
tin bordadas de flores...

La marina,... He dicho en
otra ocasion que tenemos bue-
nos marinos; hoy sigo pensan-
do y diciendo lo mismo.

Sigo pensando y diciendo lo
mismo, porque este género de
pintura se ha tomado 4 benefi-
cio de inventario entre nos-
otros, quedando relegado 4 los
aficionados y 4 1os pintores que,
sin condiciones para producir
una obra de arte, para interpre-
tar un motivo cualquiera de la
vida social, de la historia, esco-
gieron este oficio como pudie-
ron haber escogido cualquiera
otro, aprendiendo tinicamente
el mecanismo, la parte del ofi-
cio al alcance de sus talentos y
disposiciones artisticas.

Cuatro buenos paisajistas
cuenta al presente la escuela es-

paiiola, repartidos en Italia,
BFrancia y Espania, ademids de
Casimiro, y tres marinistas, in-
cluyendo el pobre Juste. Y sin
embargo de no contar més que
con siete 1 ocho pintores del
 género, la abundancia de paisa-
jes y marinas es tal, que pasma.
Asf camo el nimero de poetas
buenos era mds escaso que nun-
ca hace un siglo, y 4 pesar de
eso, los pentacrésticos y las
anacreénticas invadfan hasta
los hogares mds prosaicos, para
flechar algin corazén 6 felici-
tar al severo papd en el dia de
su santo, siendo este género de
poesfa el refugio de todos los ri-

08 L madores chirles, asf también
es Jiamenzo, borracho; junto 4 cier- hoyquetan escasos andamos de
- @ figurilla. de /ariega, en pose, verdaderos intérpretes de la na-
en algunos patos bandndose en turaleza en sus manifestaciones
o7, Hlld acequia; mds lejos, una jo- mds grandiosas, el paisaje y la
en | e contemplando el paisaje marina, al igual de los penta-
ea due se desarrolla ante sus ojos, St crésticos citados, son el refugio
X1 _1.1;”_‘1“ A7) _lﬁ;nguidﬂ, todo acusa R il de todos los que quieren figu-
ﬂ_?“*f%l@‘?lmlﬂﬂtﬂ del ingenio, B S rar de vez en cuando en letras

mo siencia de imaginacién, de es- de molde, siquiera sea en los
1to: tudio, de observacién psicols- catdlogos de Exposiciones,
24 B IgmaEl medio social, sea cual como esta de que me ocupo;
1Cia S He1¢, Io desconocen nuestros pues de no empusiar los pince-
her- | ag??i-? sIh estudiar, sin com- les, pasarfan por este valle de
5y | tp:&'_,_.‘?. & _El valorde ese ambien- lagrimas sin que de sus perso-
g0 | pﬂs?lgle kace al individuo, es im- nas se enterase nadie. :
fura " fé—iﬁin? rEP"‘?S#MM graficamen- Decia mi querido amigo Pi-
bres T _dEFIHG de los aspectos de con en reciente articulo, que
rias: | “ _,3‘. humana- no deberfa rechazarse ninguna,
que -ﬁaﬁiﬁd'& Auevo, mejor dicho, pintura 6 escultura por mala
ejor e 'aﬂ'@ S€a original, propio, que fuese; estoy de acuerdo,
£r0S & cuse Una personalidad, pero creo que deberfan pagar
ener ﬁti!fé’iﬂ :15: Ealapm del Retiro. un tanto alggdm por cada Cua-
Lma’ célil;::, 1_11.nE i?na{i:z;il:; d; ;-?:. S; SAN IGNACIO DE LOYOLA, cuadro de D. Enrique Serra (Exposicion general de Bellas Artes de Barcelona) gsr;a:‘f;l?g.msmtaﬂi _? fnarinistas
itan e 4 falso, y sobre todo, un . _ Benlliure remitié desde Ro-
idad i E'_ dﬁ_ Cscuela agonizante — I3 servilista, — Do- que figura el autor de la Baralla de Ofumba, se dedi- | ma el busto en b}'ﬂnce, gran tamafo, del inolvidable

4 d'ﬁ-_f%?;“hébe una testa microseépica y amanerada | can hace tiempo al estudio del paisaje. Pero de sus maestro Plasencia. Esculpido para ser colocado a_l
_{{__Tf»f-_'lf de muy; y de factura5 Sala mandé una media figura | cuadros puede decirse que estdn inspirados por los [ aire libre, sobre el _5&pu}cro del autor de Z7 meny;-
o de buﬁﬂagr’ 4na elegante de principios del siglo, si | bucélicos del siglo pasado. No se ve en ellos —en los | dero, el trazo y la ejecucién revelan la mano de un
3 en }r-ﬁgtﬂ' h'E: color y delicada de traza, en cambio vulgar | cuadros — la m4s ligera tendencia 4 impresionar con artist?. de primer orden. Por cierto que este busto,
122 Y tado y a5ta la saciedad. dQué pintor no habrd pin- | la ruda sencillez de la naturaleza, tal y como se pre- | gratuitamente mﬂdeladﬂ_pnr Benlhur?, trae 4 mime-
pro- Puede 12 de esas incroyables? Nada nuevo, repito, | senta 4 nuestra alma—no 4 nuestros ojos solamen- | moria un didlogo sostenido por el pintor y el esta-
pare- ok _fﬂdt}ll-rarse; POr el contrario. creo que nos esta- | te. — La severidad de la montafiosa region del Gua- | tuario poco tiempo antes de que mi ilustre maestro
e 1as :E{m“andﬂs €reo que lo que se observa son dos darrama, lugar adonde suelen ir de cuandoen cuan- | abandonase este mundo. .

e 103 lidag n:‘as acentuadamente transpirenaicas; la frivo- | do nuestros paisajistas de aqui en busca de motivos - Oye, galdn, dijo una tarde Plasencia, quiero que
-4oter labyie n el asunto, tomando por modelo cocoties 6 | para arreglarlos y guisarlos después 'dentro de las | me hagas el busto en bronce para colocarlo en mi
s de- mo E-ngmi 2our rire, y1a deformidad y convencionalis- | cuatro paredes del taller, es demasiado austera, de- | taller. %)

poco No hE Bt:ﬂ]m- y en la lineq. masiado grande para que puedan sentirla é interprqa = Con una condicibén, contesté el autor de Jdoxn
U y.]ﬁ'm:i' femos de) Paisaje ni de las marinas. Sainz | tarla fielmente. Por otro lado, acostumbrados publi- | Diggo Lépez de Haro, que ti hagas otro estudio al

son -li}ip'il;}f:n Iﬁs maestros; los cuadros que quedan | co y artistas 4 7dilios forestales, un paisaje abrupto, | 6leo de mi cabeza, para colocarlo también en mi
e Verdagd, y 1S€S € imitadores de todo menos de la | salvaje, un lugar donde no se vea la mano destructo- | taller en Roma.
uenta que Pintores de mérito, entre los | ra del hombre, empenada en hacer 4 su imagen y se- — Aceptado.
.""'-—._____ 3
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ESTUDIO DE MUJER SENTADA, dibujo al lipiz de D, Enrique Serra

— Cuando regrese de Roma, que serd dentro de
un par de meses, pondré manos 4 la obra, dijo Ma-
riano.

En efecto. Benlliure cumplié su palabra; pero si se
descuida unos dias, ni la mascarilla del eximio pintor
puede modelar.

Llegé 4 tiempo de verlo rodeado de flores y metido
en su atauid de hierro.

Gandarias exhibe, ademds de un busto en mirmol,
cuatro estatuitas representando los cuatro elementos.
Realmente el notable escultor no estd 4 la altura de
su talento. Faltale originalidad, y aun cuando estdn
bien modeladas, no brillan por condicién saliente

~alguna.

Alcoverro se presenta bajo un aspecto nuevo, y
justo es confesar que en esta fase de sus condicio-
nes de artista se revela como escultor de spriZ. Ade-
mads del grupo en bronce, reproduccién del que es-
tuvo expuesto en esa Exposicién, titulado Do, pre-
senté un barro cocido admirable de hechura y lleno
de gracia. Representa un artista que apura una coli-
lla y viste pobremente. Va con la caja de los colores
Camino del Pardo.

Un discipulo de Suiiol exhibe un hermoso busto,
y el Sr. Galdn, que asiste por vez primera 4 un cer-
tamen piiblico, muéstrase buen dibujante y conoce-
dor del manejo del palillo, prometiendo llegar, de
seguir por el buen camino que ha emprendido, adon-
de llegaron los buenos estatuarios.

Esto es lo mas saliente de lo expuesto en la sec-
cién de escultura,

R. BALsA DE LA VEGA

—_—

. | sa de esa atribucién? Nada de eso. 1.a atribucién g c
género 4 nombres de cosas sin sexo obedece 4 u el y
ley, pero esa ley es de todo punto independiente -:? Bi .
significado de tales nombres y se refiere tan sélnz P
su estructura material; es la ley de / analogia fons I
tica de las tevminaciones. Para mejor hacer compre é- fig
der esta ley, la haremos sensible ante todo re ﬁrién- ,
donos 4 lo que ocurre en castellano. Cuando ep e;: j{
tellano queremos expresar la femineidad transgor. d
mando una palabra de masculina en femenina n S 13'
valemos de la terminacion e, y asf hacemos da }eﬁg
perra, de galo gala, de Luis Luisa, de Ricardo p; .
cards, de maestrO maestra, de pintor pintora: 1 cns' s?:
tumbre de ver en esta ¢ la caracteristica de] Jfﬁmeni- PE
no en los nombres de seres susceptibles de sexo haﬁe. _;15
que cuando la encontramos también en palabras oo de
presivas de cosas sin sexo las atribuyamos, o 3
analogfa puramente fonética que entre unas Y otras -?m
existe, el género femenino: as{ hacemos femening 4, m
casa, la cocina, la vajilla, la vela, la estopa, la espe. 5
ranza, etc., mientras hacemos masculinaslas palabras Ejg
¢l tiempo, el espacto, el miedo, el sombrero, el vestidy, etcé- mi
tera., etc., porque la o es la terminacién mds usua] de Jot
los nombres de seres masculinos. L.o mismo pasa en ex
francés, sélo que en lugar de la 2 es la ¢ muda fina] cal
la que caracteriza el femenino, por cuya razén se bor
hacen de este género la fable, a mesa; la plume, a ply- gé
ma; /a chaise, la silla; la déte, la cabeza, ete., etcétera ma

De tal modo se haee sentir esta ley en la analogfa fo- - Jat
nética desinencial que, 4 pesar del extraordinario in- ey
flujo que en las lenguas ejerce la derivacién, impe- s
niendo 4 las palabras de las lenguas derivadas el gé- dof
nero que tienen en la lengua madre, hay ocasiones tas
en que la analogia fonética se sobrepone 4 todo, va- tin
ciando las antiguas palabras en el nuevo molde y | e
haciéndolas salir del mismo con el sexo metamorfo- der
seado: asf, por ejemplo, la palabra fo/ium al pasar del ' 5a)
latin al castellano y al francés, no en su forma singu- [ Jra
lar sino en plural folia, se transformé en castellano 4
en /Zoja (foja) y en francés en fenille, adoptando en Ay
ambas lenguas el género femenino, en virtud de la fin,
analogfa fonética, en lugar del neutro que tenfa en e
latin: asf salié de un plural neutro latino un singular que
femenino en francés y en castellano, como en italia- que
no y en portugués. | tod
Claro es que esta ley, como todas las demas leyes, | ger
mucho méds en materia de lenguaje, es no pocas | siel
veces infringida; pero la generalidad de estas infrac- | ﬁa
ni

| plic

LA SEXUALIDAD EN EL LENGUAJE
( Conclusién)

No existe, como se ve, esa pretendida relacion
entre el género de los nombres y los caracteres de
fuerza 6 de gracia del significado de las palabras. Si
aun reducida nuestra investigacion al estrecho campo
de una sola lengua, la francesa, por ser en ella donde
principalmente intentaba Bescherelle apoyar su teo-
rfa, encontramos desmentidas 4 cada paso porlos he-
chos sus seductoras elucubraciones, ¢qué sucederia si
extendiéramos nuestras investigaciones 4 las demds
lenguas? Tropezarfamos con que é/ so/, por ejemplo,
masculino en las lenguas novo-latinas, es femenino
en las germdnicas (dze Sonze), mientras que Ja luna,
femenino en aquéllas, es masculino en éstas (der
Mond); nos encontrariamos con que en castellano ¢/
ratén es masculino y Za »afe femenino, mientras en
francés sucede lo contrario, siendo femenino Za sou-
7is, €l ratén, y masculino /e »aZ, la rata; veriamos que
el agua, aguna, femenino en latin, en castellano y en
francés, /’ean, es neutro en alemadn, das Wasser, y en
griego, 7o Udop, mientras que el tiempo, Ze Zmps, es
masculino en castellano y en francés, femenino en ale-
man, die Zett, y neutro en latin, Zempus; como caput,
la cabeza, neutro en latin, es femenino en griego,
zepohy, v masculino en alemdn, der Kopf. ¢Qué dedu-
cir de este cimulo de hechos? Que no existe relacion
aleuna necesaria y general entre el significado y el
género de las palabras.

dSostendremos entonces que la atribucién del gé-
nero 4 nombres de cosas sin sexo es meramente ar-

. . jfl
ESTUDIO DE MUJER DE PALESTINA, dibujo al 14p

bitraria? ¢Renunciaremos 4 averiguar cudl es la cau-

de D. Enrique Serra
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ciones tiene facil explicacién,

qen la dErivacldn,_ya. en la

aralizacién de la ?*1da de las

alabras en determinados mo-
mentos de sudesarrollo, ya en
1a influencia de la lengua eru-
dita, ya en otras Eluchas cau-
sas que seria prolijo enumerar,
Asf, por ejempln, la m;‘luencm
de la derivacion explica c%ue
las palabras francesas college,
miracle sean masculinas, 4 pe-
sar de terminar en ¢ muda,
por derivarse de las latinas
neutras collegium, mﬁmmfz_m;
asf el influjo de los eruditos
del Renacimiento explica el
género masculino de las voces
Jabeur, honneur, en contra del
movimiento de la lengua po-
pular que tendfa 4 hacer fe-
meninas todas las palabras ter-
minadas en eu» como la ﬁ?ﬂzﬂ-
leur, la peur, la terreur, ast la_s
exigencias etimolé6gicas expli-
can que la palabra francesa
bonkenr, dicha, se aparte del
género femenino de esas mis-
mas voCces en exz por venir del
latin donum awgurium; asi las
leyes que rigen la composicién
de los sustantivos en alemadn,
dotando 4 las voces compues-
tas del género que tiene el 1l-
timo de sus términos compo-
nentes, explica que la palabra
der Hausterr, €l amo (de ca-
sa), sea masculina; die Haus-

Jrau, el ama (de casa), femeni-

na, y das Rathaus, la casa de
Ayuntamiento, neutra; asi, en
fin, otras diferentes causas
eiplican en cada lengua el por-
quc de cada caso excepcional
que ocurre. Lejos de invalidar
todas estas infracciones la ley
general, vienen 4 confirmarla;
siendo evidente que la. analo-
gla fonética desinencial es el
nico principio capaz de ex-
plicar la atribucién de género
d voces expresivas de seres sin
SEXO.

Dada la necesidad de expre-
sar €l género de los nombres,
dque medios ha discurrido el
Ingenio humano para satisfa-
¢er csa necesidad? ¢Cudles son
los procedimientos empleados

PO las lenguas para hacer sensible por medio de la
Palabra las diversas Impresiones recibidas por el es-
pititu delos seres de distinto sexor He aquf otra nueya
fase del estudio de ]a sexualidad en el lenguaje tan in-
teresante como curiosa, El campo es vasto y elterreno
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EN LA IGLESIA, cuadro de D. Enrique Serra adquirido por S. A, R, la princesa
Reproduccién del mismo tamafio que el original

casi virgen, lo mismo que el que acabamos de re-
correr. No hay gramitico, lingiifstico ni fil6logo que
no haya tenido, poco 6 mucho, que tocar estas cues-
tiones; pero nadie que sepamos hasta ahora ha aco-
metido el estudio de conjunto de la teoria general,
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cabiéndonos Ia satisfaccién de
ser los primeros en presentar
la importante doctrina objeto
de estas pdginas en toda su in-
tegridad, recogiendo 4 la par
las ensenanzas de la filosofia
dellenguaje, los hechos descu-
biertos por los lingiiistas y las
leyes formuladas por los filé-
logos, de cuya triple confron-
tacion ha de brotar, como ha
brotado en lo que precede, la
clarfsima luz que ha de guiar
nos en nuestra exposicidn.

El procedimiento m4s natu-
ral y el que seguramente em-
ple6 el hombre para marcar
en el lenguaje la distincién
sexual de los seres fué el de
servirse de una serie de pala-
bras para designar los machos
y de otra enteramente distinta
para designar las hembras;este
procedimiento es el que usa-
mos en castellano para distin-
guir el Zombre de la mujer, el
oro de la vaca, ¢l caballp de la
Jesgua, como en francés se dis-
tingue 2 Zomme de la Jemime,
le taurean de la vache, le cheval
de la jument, etc., ete. El gra-
mético Estarac ha hecho la
observacién, tan atinada como
€xacta, de que frecuentemen-
temente los machos, las hem-
bras y hasta las crfas de los
animales que mds utilidad y
placer proporcionan al hom-
bre llevan nombres distintos:
e/ gallo, la gallina, ios pollos; el
070, la vaca, la lernera; él ca-
ballo, la yegua, el potro, ete.
Nada més natural que este fe-
némeno. Asf como al tratarse
de nuestros semejantes, no es-
tamos conformes sino les de-
signamos individualmente con
su nombre propio, Zuzs Péres,
Jacinto Sénches, José Rodri-
g#ez, obligdndonos las necesi-
dades de la viday del trato so-
cial 4 marcar 4 cada individuo
con su nombre y 4 inventar
con tal motivo los nombres
propios, apellidos y apodos,
para determinar perfectamen-
te las personas 4 que nos refe-
rimos, asi también cuando que-
remos hablar de animales do-

mesticos, nos vemos en la precisién, por la frecuen-
Cla con que tenemos que designarlos, de distinguirlos
con nombres diferéntes; por eso, ademds de la pala-
bra perro, que designa 4 toda una especie de esos ani-
males, usamos las voces_fe/dero, gaigo, mastin, poden-

LA ViA APIA, cuadro de D, Enrique Serra
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co, lerranova, etc,, y aun siendo linsuﬁcientes estas
palabras, expresivas de ciertas variedades de la espe-
cie, llamamos 4 los perros de nuestras casas 0 4 los
de nuestros amigos con los nombres propios, Swltin,
Lebn, Baliente, etc.; otro tanto sucede con la especie

. los idiomas pobres. Asien castellano tenemos e/ dgui-
\la, el buitre, la perdiz, el figre, como en francés tie-
' nen la colombe, la paloma, le sexpent, la serpiente, la
taupe, el topo, le merle, €l mirlo. A veces también esta
designacién comiin para ambos sexos obedece 4 ra-
zones eufénicas y en ocasiones 4 la dificultad de dis-
tinguir el sexo de los animales, como sucede por
ejemplo en Ja perdiz. ¢Qué hacer en todos estos casos
cuando por cualquier circunstancia queremos deter-
minar el género del animal de que hablamos? ¢Qué
procedimiento emplear, 4 qué medio acudir si no
tenemos mds que una sola palabra para indicar am-
bos sexos? Nada mds sencillo ni rudimentario: se to-
ma la palabra significativa del sexo, se une al nom-
bre del ser y estd resuelto el problema. Asi en caste-
llano mediante las voces macho, hembra, unidas 4 los
nombres indicados, formamos las expresiones perdiz
macho, perdiz hembra, como en francés con los tér-
minos mdle, femelle, se obtiene en casos andlegos el
mismo resultado, diciendo perdrix male, perdrix fe-
melle. Este procedimiento, que en nuestras lenguas
de Occidente constituye la excepcidn, siendo bastan-
te reducidos los casos en que tenemos que acudir 4
él, viene 4 ser la regla general en las lenguas mono-
sildbicas, como el chino, annamita, siamés, tibetano
y birmédn, asf como en la mayor parte de las agluti-
nativas, tales como el wolof, hausa, taitiano, vitiano,
soninké, etc. Asi el chino, por ejemplo, de la pala-
| bra #se, que significa %70 en sentido general, en

CABEZA DE NINO, estudio; dibujo al ldpiz de D. Enrique Serra

caballar, cuyas variedades reciben, segiin los casos, Lo S
los nombres de caballo, yegua, potro, jaca, corcel, ja- A R A 28 a0 e s S
melgo, hacanea, etc., llevando ademds cada individuo
un nombre propio dado por sus duefios, como puede
verse en las listas de las carreras de caballos; por la
misma necesidad de precisién en el lenguaje, exigida
por las circunstancias en que se halla, no se conforma
el labrador para designar 4 los animales de la especie
bobina que posee con los nombres de duey, loro, va-
ca, cabestro, ternera, sino que llama 4 cada uno de ellos
un nombre propio, ya tomado del color de la piel, ya
de cualquiera otra circunstancia, ya de puro capricho,
como el Negro, el Manchado, el Rabon, el Fintorro,
el Boyante, etc.gQué labradora no distingue perfecta-
mente con sus nombres los perros que guardan sus
rebafios, las reses que labran sus heredades, las galli-
nas que las surten de huevos y los asnos que llevan
al mercado el excedente de sus frutos? A esta necesi-
dad de distinguir con la mayor precisién los seres de
la misma especie debe su origen el procedimiento
empleado para la determinacién del género consis-
tente en usar palabras distintas para designar cada
ser de sexo diferente, y 4 la misma necesidad es de-
bida la invencién de los nombres propios con su s¢-
quito de apellidos y el empleo de palabras distintas
para designar al mismo individuo segin las relacio-
nes de parentesco en que se encuentre; asi, para no
citar m4s que esta dltima serie de vocablos, tenemos

&
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que el mismo individuo, segiin los casos, es designa-
do con los nombres de padre, /i, hermano, o, so- MATER DOLOROSA, cuadro de D. Enrique Serra
brino, abuelo, nieto y primo en castellano, como lo es
en francés con los de pére, fils, frere, oncle, neveu, cou-

sin, y en latin con los de pater, filius, frater, avuncy- | francés enfant, forma las voces nan-#sé, hijo, jfils, y
Jus, nepos, y en alemdn, con los de Vater, Sokn, Lru:
der; Oheim, ete., etc., y si de la serie masculina pasa-
mos 4 la femenina, tendremos en castellano las vo-
ces madre, hija, hermana, tia, sobrina, abuele, nieta,
como en francés mire, jille, sereur, tante, como en
latin mater, filia, soror, y como en alemian Mutler,
Tocher, Schwester, Véase al mismo individuo reck-
biendo por sus relaciones de parentesco los nombres
m4s diferentes, como recibe por su profesién otros
distintos, apareciendo asi en la vida social bajo mil

diversas formas segtin el punto de vista en que se
considere.

No es este procedimiento, sin embargo, €l tnico
empleado por el hombre para expresar la diferencia
sesual de los seres. Utilfsimo y de general aplicacion
en todas laslenguas cuando se trata del hombre 6 de
ciertos animales domésticos que constantemente se
estdn nombrando en la vida ordinaria, es de menos
aplicacidn para designar aquellos otros seres que, ya
por su alejamiento de nosotros, ya por la escasa uti-

lidad que para la satisfaccién de nuestros gustos

necesidades tienen, ya por sus rarezas, nos son poco | flores kembras.

conecidos, no habiendo gran interés en determinar
su género; el vocabulario de seres animados, rico en
expresiones cuando se trata de aquellas especies,apa-
rece pobre en demasia al tratarse de éstas, y general-
mente no poseen las lenguas, en este tltimo caso, mas
gue una sola palabra para designar al macho y 4 la
hembra lo mismo que 4 sus crias con todas sus va-
riedades de tamafio, color y formas. Esto ocurre hasta
en los idiomas m4s ricos, siendo mds frecuente en

) Ministerio de Cultura 2006
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ra senalar g]
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distintas segin el género de los nombr
agregan, podian apelar 4 este medio pa
género de estos nombres. Si en castell
por ejemplo, la palabra Zs#go, que por
del uso no tiene variacién genérica, y llega el ¢
de necesitarse precisar el sexo, dNo Dbtendremnam
mismo resultado diciendo e/ Zestico, /g testigy ; gl
diciendo Zestigo macho, testigo hembral? He aqui : E 3
un tercer procedimiento, consistente, como se ’vI; S
determinar el género de los nembres mediantea ei Ty
ticulo. Las lenguas que posponen el articulo a] nDar-
bre, como sucede con el rumano, que para den'l-
hombre dice omu-/, y con el dialecto francu-criﬂllo?
la isla de la Trinidad, que para decir el caballg di :
chouval-la, se valen para determinar el género ':E
ciertas ocasiones de la posposicién del sustantivo ;1
articulo; las que como el sanscrito, el zend. g] ale
mdn, el francés y el castellano colocan el E;.I”tiﬂl]k:
antes del sustantivo, determinan el género, en aloy-
nos casos, mediante la anteposicién del articulﬂgal
nombre: ¢/ mdriiv, la mdrtir, der Dentsche die
Dentsche. Bste procedimiento es el mds limitacin de
todos, estando. en general reducido 4 ciertos adjeti-
vos sustantivados que carecen por diversas causas de
expresién genérica propia.

Entre el empleo de palabras diferentes para cada
ser de diferente sexo y el empleo del mismo vocablo
para ambos sexos, cabe un término medio: intrody.

niii-tsé, hija, jille; asi el soninké para designar al buey
dice na y para designar la vaca naiakare; asi el ma-
linké y el baubara para nombrar esos mismos ani-
males dicen misi, buey, y misi-muso, vaca. Como se
ve por los ejemplos citados, este procedimiento ru-
dimentario reviste tres formas: 1.* Empleo de las
voces significativas del sexo después del sustantivo,
como en castellano: perdiz macho, perdiz hembra.
2.2 Empleo de esas mismas voces antes del sustanti-
vo, como en chino: nan-fsé, nit-#s¢. 3. Empleo del
le | sustantivo sin aditamento alguno para significar el
masculino y agregacién de la palabra equivalente 4
hembra para el femenino, como en malinke: sz,
misi-muso. Desde que los estudios botanicos de los
Vaillant, Kelienter, Jusstex y tantos otros han hecho
evidente la existencia de sexos en las plantas, el pro-
cedimiento empleado para marcar las diferencias
sexuales de las mismas es el que acabamos de estudiar;
siendo harto frecuente tropezar, en obras técnicas,
con €Xpresiones como /a palmera macko, la palmera
6 | hembra, el pino macko, el dino hembra, fiores machos

Esta repeticién de las palabras macko, hembra era
demasiado monétona, produciendo su uso harto des- 1 e e R
agradable martilleo, para que el hombre no procura-  CABEZA DE NINA, estudio; dibujo al fapi
se evitarlo echando mano de otros recursos en de- ‘
terminados casos. Las lenguas que tienen, como la | pize, conejo, coneja, y en al‘
castellana, por ejemplo, una especie de palabras lla- | tor, pastora. Estas desinencias son,
madas articulos, cuya misién consiste en determinar | riadisimas, teniendo las de cada lengu
la significacién de los sustantivos, tomando al efecto | plicacién y origen. Asi en cas
la librea sexual de los mismos revistiendo formas | tipica del femenino es una @, que

| cir en el nombre tipico una pequefia modificacién
que sin alterar radicalmente su estructura indique la
variacién del sexo. Este cuarto y tltimo procedimien.
to es el mds ventajoso de todos y el mds cominmen.
te empleado en la casi totalidad de las lenguas cono.
cidas. Marca perfectamente la distincién sexual por
si mismo de un modo directo, aventajando en eso 4
los procedimientos que necesitan acudir, ora al em-
pleo de palabras significativas del sexo que hacen
mondtono el discurso y embarazosa la expresion del
pensamiento, ora al uso de los articulos, medio su-
pletorio y extrafio al sustantivo mismo; no exige por
otra parte la invencién de nuevos términos, y ayen-
taja por este concepto al procedimiento que requiere
toda una serie de palabras para designar los seres
machos, Aombre, caballo, fovo y toda ofra serie ente-
ramente distinta para designar los seres hembras,
mujer, yegua, vaca. Diferenciacién sexual hecha di-
rectamente sin alteracién radical de la palabra; tal
es el resultado de este delicado procedimiento de
tan sencillo mecanismo como el que mas. La modi-
ficacién que en la estructura del sustantivo introdu-
ce este procedimiento no se hace sin embargo del
mismo modo en todos los idiomas; unas 1Ei_1gua's se
valen al efecto de prefijos y otras de sufijos, unas
modifican el principio y otras el fin de las palabras,
Entre las que emplean prefijos se encuentran las
aglutinantes del sistema bantd y el japones; asi, por
ejemplo, en-esta iltima lengua e/ gafo, COMO VOZ 1A*

determinaba sin acepcién de género, se llama ek}

cuando se quiere designar el gato macho se dice
oneko; y cuando se desea hablar de la gata se dice
MEzeko. Entre las que emplean sufijos se hallan Ias
lenguas indo-europeas, y en general todas lag__lan-
ouas de inflexién; asi decimos en castellano 2¢#70;

perra, gato, gata; como se dice en francés /apit le-
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Un peiion de una cafiada de la falda de
Sierra Morena, hacia el lado de la Man-
cha, Se habfa sentado allf 4 la sombra

de ofro pefién muy grande, situado en

tenla menos fuerza, como el laborioso
muchacho habfa empezado temprano su

sibles,

pobladas vertientes de Sierra Morena y sus alrede-

12y la Carlota. Para poblar aquellos lugares y ade-

Alemania y el Tiro], halagdndolas con el reparto de
terrenos, donacidn de

del N

i€al no habia contad
delas costumbyres

Slranjera, y Jos d

€jemplar, Descend
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del latin; multitud de nombres femeninos acababan
en efecto, €n latin en a, musa, porta, ﬁfﬁrufa, mensa,
Fnistra, siendo ademds la a caracterfstica del feme-
nino en 10s adjetivos t:f!e tres terminaciones genérmasa
honus, bona, bonum, niger, nigra, rigrum, y de aquf
ue al pasar todas estas palabras al castellanp, do-
minando la terminacion @ en el ;frtfculc} fen"femnc:- la
(del la latino); en los demostrativos, esta (ista, eccls-
ta), aquella (eccilla J; en la generalidad de 1?5 adjeti-
yos, buena, mala, blanca, néegra, y en gran nimero de
sustantivos, puerta, tabla, mesa, resulté que esta ter-
minacién quedo qmgnada para caracterizar el feme-
nino, como la ¢ su**:ucﬁ para marcar el masculino en
virtud de la evolucion fonética de los acusativos la-
tinos en #m, cuya 7 ﬁlnal desapafremé en el castella-
na y cuya % se convirtio en o: librum, libro; bonum,
bueno. o
A estos cuatro procedimientos que acabamos de
enumerar, empleo de palabras distintas, oposicién 4
los sustantivos de las palabras expresivas del sexo,
uso del artfculo y modificacién de la estructura del
nombre con sus correspondientes variantes, vienen 4
quedar reducidos todos los medios hasta ahora co-
nocidos, empleados por el hombre para expresar en
su lenguaje la diferencia de los sexos en la naturale-
za; con su estudio damos por terminado nuestro tra-
bajo, no siendo nuestro objeto seguir en cada lengua
el desarrollo de tales procedimientos ni menos des-
cender al pormenor de las particularidades que cada

idioma ofrece en este respecto, lo cual serfa imperti-

nente en este trabajo por corresponder 4 la Grama-
tica particular de cada lengua.

i T o e S B e i P R S

EL LLANTO DE PERLAS
I

Est_'aba Currito una tarde sentado en

una eminencia, porque aunque ya el sol

farea cortando en el plantio vecino la |

madera necesaria para su oficio; halldbase sudoroso
y acalorado.

| Pero probablemente no sabran ustedes quién era
Currito y voy 4 decirlo en las menos palabras po-

1_ Habrdn ustedes lefdo 1 ofdo decir que el rey Car-
os ITT, de feliz memoria, traté de colonizar las des-

dores; por eso hay allf las poblaciones de la Caroli-

Eistpara vigonzar la sangre andaluza y manchega
¢ celanm fiojas) por medio del cruzamiento de razas,
930 monarca hizo venir numerosas familias de

utensilios compestres y otras
ity DU eno del rey que aquellas razas
aquel ; C‘i vigorosas y trabajadoras, transformarfan
U€lo inculto en comarcas productivas; pero
0 con la influencia del clima y
meridionales: 4 la segunda gene
spaiola habiase sobrepuesto 4 la
escendientes de los primeros colo-
€spanoles como todos los que te-
serlo, Sin embargo, todavia hay
misién de raza, y Currito era un
la de una familia tirolesa y pOr €so
IS oy 1 - €S como los acianos' y el cabello
@mplﬁtamete i, spllga madura: Fuera de esto, era
2ir0so e e 1aluz, De mediana estatura, esbelto,
haciase entos y apostura y muy decidor,
- Cas personas con quienes se

Yentajas. Supuso el by

racion Ja sangre e

tlzadores son tan
1€Mos el eusto de
hispazos de trans

02 1os 0jos azul

“-"_E"ihaba uEHSuyg‘ Y para ganarse la'sxubsistenc.iq, apro-
Nl que le habfa transmitido su

' 451 como 133 campesinos de Tirol, ta-
adera figuritas, carricoches y
Manﬂﬂlguﬁtﬂ -E%_I:}E vendia en los pueblos ricos de la
Sevilla, Auhga Jnares y que enviaba 4 Cérdoba y
€ Currito | %1 e atreveré 4 asegurar que las tallas
de Cgaban 4 algunos anaqueles de tiroleses

adrid. ;
Ped con Erf"'*‘huiérfang y sin familia, vivia de hués-

v una yies . .
Venta de Céréﬁf&que ténia una cantina cerca de la

= campg o 5 Y se pasaba casi todo el dia en
: T ;
J0s de talia, tando madera y dedicado 4 sus traba-
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tado en la canadadla
sombra de un penén,
ocupado en su faena,

Tenia 4 su lado al-
gunos pedazos de ma-
dera y uno en la ma-
no, en el que trabaja-
ba con un cuchillo, y
dos serones gemelos,
en los que metia sus
utensilios de trabajo
para volver 4 su casa, 0
cargiandolos al lomo
de una jaquita galle-
ga, que pastaba alre-
dedor de aquel sitio
en completa libertad.
Currito, que era muy

énamorado y algo poeta, suspendia 4 veces su obra
para admirar la postura del sol, que iba sombreando
la canada, matizando aquellos agrestes lugares con
efectos de luz sorprendentes. Tal vez pensaba 4 su

modo en lo que pensé Espronceda al escribir los
siguientes versos:

Dibujo de D Enrique Serra

i Una mujer!
Del sol poniente al ldnguido desmayo
lejos entre las nubes se evapora.

Y en efecto, corrfa entonces el mes de mayo, y
habfa nubes al Poniente tefiidas de la purpura de la
tarde, y Currito vié, no 4 una mujer que se evapora-
ba, sino que venfa por la senda cerca de la que es-
taba sentado. Chocéle mucho vista de lejos, porque
Su contorno no se parecfa al de los campesinos ha-
bitantes de aquellos lugares, y conforme se iba
aproximando aumentaba la sorpresa del muchacho.

Y tenfa razén para sorprenderse.

i1

Figiirense ustedes una mujer alta, esbelta, que te-

stabg
3y PU : .
» Pues, Currito, como ya se ha dicho, sen-

.
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' nia las exquisitas lineas de la estatua griega y el ma-

jestuoso aspecto de la estatua romana, con una cara
de cielo, unos ojos de diamantes verdes y una mata
de pelo que no habfa m4s que ver. Pero no fué esto
lo que mds admiré 4 Currito, pues al fin y al cabo
mujeres admirablemente hermosas las hay en todas
partes, aunque no muchas, sino el traje que vestia
aquella rara beldad, y no por lo complicado, sino
por lo extraio y pintoresco. Llevaba una clémide y
un faldellin de joyante y amarilla seda, unas sanda-
lias del mismo color, y pare usted de contar, si no
S€ cuentan las innumerables y gruesas perlas que
brillaban en su cabello negro y suelto, como lunas
eén un cielo obscuro, y como lunas desvanecidas por
la claridad de un crepuisculo matinal sobre el vivo
color de la cldmide y del faldellin.

Currito al verla llegar, embobado, se puso en pie
con 1inconsciente respeto, y aquella mujer (pues al
menos por su forma lo era), no bien
S€ aproxim6 al muchacho quedésele
mirando atentamente, asf como tam-
bién 4 la obra, ya casi acabada, que
aquél trafa entre manos, que era la
figura de una pastora que tenfa entre
sus brazos un recental,

—dT'e ocupas en eso?, preguntd la
desconocida 4 Currito.

— of, sefiora, contesté éste algo tur-
bade.

— Pues mira, no te das mala mafia;
hay escultores que no harfan tanto.

” R Y ecomo viese pintada la admira-
A . cién en los ojos de Currito, prosiguié
i SR diciendo:

AL lI-" i Tl i= .
A & — dSupongo que no me conoces?
i — No... sefiora. :

— dHas ofdo hablar de las hadas

—dLas hadas? Ya lo
creo, mi abuelo era natural
de un pals donde dicen
que hay muchas.

— Pues yo soy la hada
Melusina.

— Para servir 4 usted.

— He tenido curiosidad
de ver estas regiones me-
ridionales, que aunque
son pintorescas y de buen
sol, francamente, no valen
lo que mis bosques y mis
rios de Germania.

— Lo mismo decfa mi
abuelo.

— Pero en fin, en todas
partes hay desgraciados 4
quienes ayudar y malvados
que confundir.

—Ya lo creo, aqui en-
contrard usted muchos de
una y otra clase; muchos
pobres y muchos ladrones.
Y mientras decfa esto, Cu-
rrito miré por casualidad
los pies de la hada, y ana-
dié:

— Tiene usted desatada una sandalia, ¢quiere us-
ted que se la ate?

La hada alargé un pie y alzése un poco el falde-
llin. {Vaya un pie y un tobillo que vié el muchacho
al atarle la cinta (no correa) de la sandalia! De fijo
supondrdn ustedes que Currito fbase enamorando
de Melusina; pues nada de eso, ningtin mortal que
no esté loco aspira 4 coger una estrella.

— Eres muy guapo y muy servicial y quiero re-
compensarte, dijo la hada. Es de creer que tendrés
un deseo culminante: dimele y trataré de realizarle.

El muchacho titubeaba, pero alentado por la bon-
dadosa mirada de Melusina prorrumpié con cierta
vehemencia en las siguientes palabras:

— Pues bien, buena sefiora, abrigo un deseo cons-
tante, tenaz, tnico tal vez, que no me deja sosegar,
y €s el de querer y que me quiera una mucha her-
mosa, buena y fiel. Estoy solo en el mundo y me
abruma mi soledad, dno la parece 4 usted que tengo
razon?

— Ya lo creo. Ese anhelo es propio de tu edad.

Pero ¢como siendo guapo y trabajador no has encon-
trado lo que deseas?

— No es tan ficil.

— Veamos, repuso la hada.

Sacé del seno un espejito muy mono, le puso fren-
te al corazén de Currito y clavé los ojos en él.

— jHola, hola!, exclamé después de algunos minu-
tos de observacién, aquf veo un pecadillo tuyo.

El muchacho se puso encarnado hasta las orejas.

— Has enganado y abandonado 4 una joven...

—dA quien, 4 Nieves?, interrumpié Currito. Era
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tan fria como su nombre, tan tonta como un topo y
tan holgazana como un sapo. Yo uiero una mujer
que sienta y que sepa expresarme lo que siente; que
trabaje, no por codicia, sino como seguridad de que
la labor ahuyenta los malos pensamientos.

—¢Y te contentards con esor

— iPues ya lo creo! Y seré muy feliz. Vuelvo 4 de-
cir 4 usted que tengo ansia de carino.

—~ iNada mds que de carino?

— Nada mas,

— Pues bien: vas 4 lograr tu deseo. Mientras te
limites 4 éste serds dichoso; pero ten en cuenta que
si no vences los malos deseos que puedan asaltarte,
acabards mal,

—iOh! No tengo ningtin cuidado. Con una mujer-
cita y ganando como gano para comer, me basta y
me sobra,

— Alld veremos. Oye lo que tienes que hacer.

— Soy todo oidos.

— Manana teniprano te vistes y te aseas bien,
pues debes saber que el amor y la gala andan un
mismo camino, Tomas esta senda por donde yo he
venido, cuando la acabes verds un molino én un
Cerro...

— Ya le he visto, pero nunca he estado en €l.

— Pues vas al molino, preguntas por Mari-Paz y
le dices que te envio yo.

— Mari-Paz, Mari-Paz, no se me olvidard. Bue-
no, dy qué?

— Que ya verds.

111

Desde que Currito se habfa casado con Mari-
Paz era el hombre més feliz que existia bajo la capa
del cielo. {Vaya una moza que se habia llevado el
muy tunante! {Qué trenza de pelo, qué ojos de serra-
na, qué tez que parecifa una granada madura! Y no
era esto lo mejor, sino su genio y sus cualidades.
Como mujer casera todo se lo hallaba hecho, y co-
mo compaiiera no la habfa mds tierna y alegre;
siempre estaba risuefia y cantadora, y 4 veces hacia
que Currito suspendiese su faena para bailar con ella
un vito hasta alld. Asi es que él estaba embelesado
y como entontecido de felicidad. Siempre andaban
juntos como los gemelos de Siam. O €l se quedaba
en casa 6 ella le acompafiaba al campo: en fin, que
eran dos tértolos enamorados. No pasaba dia sin que
se acordaran de la buena hada Melusina 4 quien de-
bian tanta dicha y que no parecia por parte alguna.

Pero vean ustedes por dénde enreda el diablo las
cosas. Currito tuvo que ir 4 Linares 4 llevar unos
mufiecos que le habfan encargado, y no se sabe lo
que le pasé en aquel pueblo rico y bullanguero; pero

Paz desde la escena de la chispa, habia perdido su
alegre aplomo; asi es que vi6é con inquietud una nue-
va expedicién de su marido & Linares, 4 pesar de que
éste la dijo al marcharse:

¢No tengas cuidado, monona, esas barbaridades
no se cometen dos veces.»

Currito llegé 4 Linares, en donde conocia 4 mu-
cha gente. Después de colocar sus juguetes, fué por
curiosidad 4 casa de un farmacéutico y le enseind los
granos encontrados en la suya, que habfa llevado
consigo, preguntindole si eran cosa de botica. Exa-
minélos detenidamente el boticario y le contesto
negativamente, ahadiendo:

— Pero si esto parecen perlas, finas 6 falsas.

—iPerlas!, exclamé Currito muy admirado.

— Seguramente. Ensénaselos 4 D. Cosme el pla-
tero.

IV

Currito fué 4 casa de éste, 4 quien conocia, y el
lapidario, previo un somero examen, queddse miran-
do 4 aquél y le pregunté:

— Pero muchacho, de dénde has sacado estas
perlas?

— (Conque son perlas?

—~ Y morrocotudas. Pocas he visto iguales.

— Pues mire usted, dijo Currito poniéndose muy
colorado porque iba 4 mentir, estdn en mi casa des-

de antes de la muerte de mi padre. Yo cref que no
valian nada.

— Pues valen mucho.

— &Y usted me las compraria?

— Ante todo soy hombre honrado, y voy 4 decirte
lo que te conviene. Podria comprarte cinco O sels,
pero te aconsejo que las vendas juntas, pues asi va-
len m4s. En Cérdoba quizd tampoco haya quien te
las compre; ve 4 Sevilla 4 casa de Scroop, calle de
Génova, y alli te las tomardn en su debido precio.

—JdY en cudnto las tasa usted?

— En unos doce 6 catorce mil reales.

Currito salié atontado de casa del platero.

v

Vendi6 las perlas en Sevilla, y viéndose poseedor
de trece mil reales creyé que esta cantidad era 1n-
acabable y se le subié el humo 4 la cabeza. Antes de
volver 4 su casa se detuvo en Linares, alquil6 una y
mandé amueblarla: ya no se avenfa 4 vivir en el
campo. En medio del aturdimiento que le producia
su nueva fortuna, no cesaba de cavilar en la proce-
dencia de las perlas, y después de revolver su imagi-
nacién se la achacé 4 la hada Melusina, que parecia

==t 2

.

posefa: primero las alhajillas, luego
de los muebles, después las ropas, y
dése el matrimonio casi, casi con

Inttil es decir que todos los dias andabg
desvencijado hogar la marimorena. Currito f:n Juel
tervalos de compasiéon hacia su mujer al veﬂema‘m.
y clega, ¢ intervalos de aversién al cunsidea LT
no le servia para nada; pues hasta sy corazé Tﬂli o
perdido. Llegé la ruina total; el ViCi0so muﬂhabfa
dejoé 4 Linares, en donde se habifa creado Fagho
enemistades, y fué 4 refugiarse con sy mujerm; S
de la buena vieja de Despenaperros, en dong o
riormente habia estado, resuelto 4 empreng o
nuevo su oficio. Pero jca! faltdbale ] estimmi s
ademds con la bebida y los disgustos tenfa e =
tan temblon que sélo hacfa mamarrachos bt
Una tarde estaba el desgraciado ma.tri.
tado debajo del pefidn de la cafada.
jaba poco y mal, y Mari-Paz, con la cab
sabe en lo que estarfa pensando! De
ruido, y aquél vié venir por la senda
prendente, Era la hada Melusina,
diamantes, que venia en un carricoche de cristal, ti
rado por dos gacelas muy pulidas. Currito quet;i-ﬁ :
extatico y avergonzado. €

La hada se detuvo al llegar frente 4 1a triste
; ; . v pare-
Ja, y mirando al muchacho, dijo con acento severo;

«Te he dado la felicidad que deseabas y la has:
destruido. No supiste dominar tus pasiones y la Pro
videncia te castiga por mi mano. Abandonast :
tamente & Nieves y no consiento que haya
gunda victima de tu intemperancia. Mari-P
brard la vista y serd feliz.»

Y mientras proferia las ltimas palabras, Melysi-
na asié con un movimiento rdpido 4 la joven ciega
sent6la 4 su lado en el carricoche, di6 un grito _1:;
antes de que Currito pudiera oponerse, las g’aceias
partieron como si tuvieran alas, y la médgica visién
se desvaneci6 entre las sombras del crepisculo que
ya invadian la canada.

Currito aiin vive de limosna y cometiendo nece-
dades. En las poblaciones de uno y otro lado de
Sierra Morena le llaman Currito el bobo.

la mayoy
YOI part
por ﬂitlmﬂpqu:.

s6lo 1o puesto.

mﬂﬂil':l Sen-
Currito traba-
eza baja, | Dios
Slibitﬂ Oyeron
una figura sop-
toda cuajada de

€ injus-

az Treco-

Froro

A Nl

NUESTROS GRABADOS

El conde de Urgel en poder de la gente de
D. Fernando de Antequera, cuadro de D. Jogé
Maria Tamburini (Exposicién general de Bellas Axrtes de
Barcelona). — ¢... y padecié en este viaje (el viaje 4 Castilla)
muchas injurias y pesadumbres, porque los que le llevaban eran

una se-

it : : : muy descomedidos ¢ inhumanos, y hacian escarnio y mofa de (
lo cierto es que volvid 4 su casa muy peneque, y en querer_ bien 4 Ma,r_l-Paz. Vﬂlvl.é‘{:urntﬂ 4 su Caﬁﬁ-‘}’ él, llevandole atado de pies y m::-.,nes, y en 1os mesones y posa- por
vez de abrazar 4 su mujercita, como tenia de cos- anuncié 4 su mujer y a la vieja pﬂtfﬁ_fla el cambio das le EFSEﬁ*}E?P a la gente como si llevamnl;mﬁménbregilg sere
i 3 ‘diendo la | de domicilio, noticia que ambas recibieron con no- | unladrén piblico, y le daban de pescozones, burlandose de s
tumbre, entré dando gritos y porrazos y pid b foioi i M?ari«Paz no dijo nada; desde la | que hubiera tenido & gozar de pretender el reino en competen: bre
cena. No estaba ésta aviada porque no €ra hora, y : ¥ o exnan. | ¢ie del infante de Castilla, y de este modo: lo afligfan sinias: esp
con este metivo puso 4 Mari-Paz de oro y azul, lla- noche de la bc:-rrz:lc‘hem de su marido no era exp tro de piedad alguna y le daban mayor afliccién.y. I
méndola descuidada, holgazana y poco mujer de su | siva con €l. La vieja se limito a decir: Aunque Monfar en su crénica explica asi la situacion 1
casa. ’ «Muchacho, haces mal en marcharte. En todas | que el artista ha tratado de representar, la.l crihcﬂ_haé r:;:iﬁg T
La pobre mujer, que estaba sentada 4 una mesita | partes hay vicios, pero en el campo son menos.» il;gliilg‘;;hfﬁ;g;i A D o ot cié
colocando sobre un papel unas madejas de hilo, Y.a establecido en l_anares, Currito hlzn_unﬁ vida en su fisico, varonil 6 afeminado, dificil es comprobarle, y si infi
viendo llegar 4 su marido en aquel estado y oyéndo- | morigerada, pero perdio el gusto al trabajo, y €on- | gurante su calvario decayé su espiritu 4 la par que su organis: DOS
se tratar de aquel modo, no tuvo fuerzas para levan- | fiado en que Melusina le haria un nuevo regalo | mo, puede presumirse, pero no afirmarse, Sea cual fuere la ver- g6
: : . . indo. Ib 1 abando los | dad, lo cierto ¢ indudable es que el autor del cuadro que re e
tarse y prorrumpié 4 llorar amargamente. Por fin se triunto y gasto de lo lindo, Zbansele ac | producimos, pintado expresamente para figurar en la primera a1
puso en pie, hizo la cena de prisa y corriendo, que fondos. La hada no daba sefales de vida, y esto le exposicion general de Bellas Attes que se ha celebrado en ello
tomé Currito solo, prosiguiendo en sus golpes y vo- | tenia inquieto. Una noche, con motivo de haberse | g ;celona, ha hecho lo que no han intentado la mayorfa de qu
ciferaciones hasta que se cansé y s€ fué 4 dormir la | retirado muy tarde Y mal humorado 4 EGHSECH?HCIH— sus cmupalﬁems, esto es, tomarse el trabajo en 11;[&1‘15_31‘ 3’}3;5;‘} alm
mona de haber perdidn jugandﬂ, ambos cényu ges tuvieron :'lnr, Es}uﬂil?.lltdﬂruna épucai y 11:;:'15 ?;;;:t;g;l;] ;1;211111: ls;::lndli:‘i i de
X ] . . e ' e caplta INteres en nuesira i . 4 Y et .
Aquella noche fué la primera que la pobre M&rr una reyerta que hizo llorar é Mari-Paz. Entﬂgﬂes en Tambuxini cualidades no comunes, ya que amismmzis.__df'#:1 HJFE__ v
Paz no durmid con su marido. Paséla muy afligida, | Currito not6 una cosa extrafia: estaban cenando ¥ | (gyse por su indumentaria 4 la época que ha tratado ¢e ¥e: aqu
se levantd temprang y fuese a la venta de Cardenas las lﬁgrimas que vertia aquélla calan sobre la mesa presentar, obsérvanse en ¢l bellezas muy dignas de tenerse Eﬂﬂ
e | [ . cuenta.
4 buscar provisiones. Poco después se desperté Cu ¢ instantdneamente se cﬂmr_ertfan en perlas cc‘:-nﬁmlas ué}nm cvindros Ha'presentaldo Tambisin Enpue: Expost Cie
rrito con mucha sed, se tiré de la cama, buscé 4 su | que habia vendido en : Sevilla, aunque algo sy ¢ibn, uno de ellos, el que publicamos, de grandes dimm{ﬂ?“ﬁ?’_, 2
mujer, pero sélo encontré 4 la vieja en cuya casa quenias. Quedése Currito estupefacto. iSu mujer llo- | % mistica, que resulta una composicion sumam?;e ST&HE poc
vivian, que estaba muy escandalizada de la escena raba perlas! Desde aquel dia tuvo que sostener una | ¢ca y en la que ¢l autor ha tratado de hflwer Flﬁgelfti‘i JJidad: ol
de la noche anterior. Currito tenfa una vaga idea de | lucha constante entre su amor y su avaricid, Queria 'i:]jad’ wn{%ﬁﬂﬁg jf;,j‘f{’;‘;fﬁfé;ﬁuaﬁcsxﬁe ofrecen un ver: ?Td?
ésta y se paseaba algo preocupado por todas las pie- much? 4 Mari-Paz, sentia afligirla; pero euando 5 dsi.:ggc?rhantras:é y Un woto que sintetiza la conjuncion de 5;]:- e
zas. En uno de sus paseos se paré delante de la me- | vefa sin dinero, aunque remordiéndole la conciencia, | i iento y creencias, de carifio y fe religiosa gue se “"ﬁﬂﬂaﬁt = : ]
sita 4 la que estuvo sentada Mari-Paz, y vi0 sobre buscaba pretextos de rifa y escdndalo para hacer | corazén de la madre cristiana, que recnnnﬂlglalte rﬁ; o ber
el papel en que ésta habfa colocado los ovillos de | llorar 4 aquélla. Cada vez las ldgrimas convertidas en | de la il;riﬂ;lencu? T,Effé”i‘iﬁﬂfféiflﬁi}’;éfﬂida o dolenca gal
. : - = e 1a por ha . : : ol
hilo veintitantos granos blancos tirando 4 rubio del | perlas iban siendo méds pequenas y por consiguiente zi‘:g li'e i-i quejlnlm, o fanto que su esposo, destacandose de 'f- .-cuza
tamafio de una avellana pequeia. Quedése muy sor- | tenfan menos valor, 1o cual era causa de que Currito penumbra del templo, lleva en sus brazos al ser :q}mrﬂ;. p‘a%iﬂ‘
prendido. ¢Qué serfa aquello? En este momento vol- redoblara sus desmanes con su mujer. La pobre Ma- recomiéndase el artista tal cual es, l}ll},tﬂrdpiizsﬂafEZtusi el po
vi6é Mari-Paz de su compra, y Currito la pregunto, | ri-Paz estaba cada dia mds triste y una manana an"lna- ll:ziﬂr el scnltmuentﬂ, }"i‘ll.tg:fn{::]ni:::} Eﬁrf s du z%f
: _ ] o i . S S . | llos que elevan y enaltece ‘ . olaiarse (
asi como también 4 la vieja, duena de la casa, s ?’l- necio SIS No solo no vefa sino que no podia llo P-:?r nuestra parte y aun 4 riesgo de que Puﬁia-'!?ﬁ?:ﬁﬁ' le -
guna de ellas tomaba pfldoras para alguna dolencia, | rar, sus 0Jos estaban secos. nuestra apreciacién, creemos que lﬁf;tf: hi_en;;:r;rtil; e]Pnﬁme de :
pues seguramente aquellos granos parecianse 4 pildo- (o comoipor i Valop Rt ey de e o unicipal de Bells3 -
ras de cristal azogado. Las dos mujeres, muy SOI- VI ﬁt::cugxdns para figurar T
: prendidas de la pregunta, contestaron negativamente. . : e N = dig
{ Currito envolvié los misteriosos granos en un papel Currito no pudlend? ya proporcionarse recu o T JABON |
i y los guarddé en una alacena. con el llanto de su mujer, eché un genio _E“d‘ﬂblﬂdﬂ JABON REAL v&fm e l GU'”NE tiv
i Como 4 pesar de aquel primer desmén, querfa en- | y se dedic6 al juego y & la bebida para distraerse; y | neTH R|DACE |29,8¢destalisas, Paris VEL | 3

: Bollas ol C8C fie
trafiablemente 4 su mujer, consiguié que ésta le | con esto y con no tener ya ganas de trlaha]ar 12 CaSa | yoememisdes por sutoridades midioss para la Higionn.ds la Ha ¥
perdonara 4 fuerza de mimos y halagos; pues Mari- fué de capa cafda. Vendié en poco tiempo cuanto
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Por la mafiana iba al Bosque para verla pasar 4 caballo y cruzarse con Charnasén que la saludaba (pdg. 461)

VIZCONDESA

POR LEON BARRACAND. — ILUSTRACIONES DE EMILIO BAVARD

(CONTINUACION)

Gilberto no observé nada: la atmésfera de calma que se respiraba all{ acabé
por tranquilizarle 4 él mismo y su pasién hubo de inclinarse ante aquellos dos
Seres que tanto se querfan. El amor, por m4s que se diga en contrario, no so-
brevive 4 la esperanza; y Pedro tomaba al parecer tan por lo serio su misién de
€sposo, que esta actitud impuso 4 su amigo y le INSpiré respeto.

Lo que contribufa 4 que su pasién se calmase era la nueva mujer que Gilber-
to'veia en la vizcondesa de Cabrol. Nada tan conmovedor como aquella joven
madre, nifia atin, cuya juyentud contrastaba con la seriedad de semejante situa-
cion, y que se revelaba de pronto como mujer vulgar, ocupdndose en detalles
infimos que Gilberto hubiera juzgado impropios de su condicién. La joven es-
POsa criaba 4 su hijo, mostrando el gracioso abandono de su estado, el olvido
de toda coqueterfa, la indiferencia de Ja mujer que, ocupada tan sélo de cuidar
4 su hijo, no se imagina que las miradas de los demds puedan fijarse sino en
ellos. Su belleza tenfa ahora algo de ldnguida, de inocente confianza y no sé
que de casto que la ponia al abrigo de todo deseo impuro. Vefase que su
3&1:‘1% no le pertenecia ya, que la habfa transmitido toda entera 4 las de Juana y
e Guy.

_ Anticipindose al porvenir, los jévenes esposos formaban ya proyectos sobre
aquellos nifios, Blanca habia resuelto ensefarles ella misma 4 leer; Pedro se
“ncargd particularmente de Guy, y proponfase hacerle adelantar en el latin.
Cierto dfa Blanca le recordé la promesa en presencia de Gilberto.

—iTiempo hay para ello!, exclamé Pedro, y ademds, se me ha olvidado un
Poco... Dirfgete 4 Gilberto, que es un sabio.

ad“'?r Primera vez, Blanca miré al joven detenidamente, fijando los ojos con
o TACIOn en su cabeza, cual si hubiera qutrido extraer de ella cuanto suponia
qU€ encerraba para hacerlo pasar 4 la de su hijo.

'hér.t?ﬂ. Prescindiendo de esta circunstancia, era un problema averiguar si Gil-
o éelmétf&. para Blanca y si ésta hacfa aprecio de su presencia. Apenas lle-
Cion Otro cualquiera, separdbase de su esposo para dirigirse 4 sus habita-

;. Y Yeunirse con sus hijos.

B ﬂr?in?aﬂr? de Pedro, la condesa de Cabrol, estaba: ya tranquilizada sobre su
Sufiy u:;;, }:i u€ para ella _una gracia de la Providencia pasar al otro mundo sin
af0s de] €cepeidn, Murié de repente, cuando atin no se habfan cumplido dos
le represe &f&gmentn de Pedro. Sus ojos se cerraron ante el risuefio cuadro que
Hubiér: 4ba un lugar feliz animado por dos hermosos nifios. :
Nidad qe :& dicho que s6lo ella era quien con su presencia mantenfa la dig-
dej6 ge Exi;:lpella eXistencia y la armonfa que de ella resultaba, pues apenas
dida, togy . “':ﬁﬁ pesar del dolor profundo que Pedro experimenté por su pér-

Ens prim;ﬁ 16 nsensiblemente,
tivo de 1, her HEar, suscitdronse cuestiones entre Pedro y su hermano con mo-
fieigg o €NCla, pues Juan de Cabrol contaba, como primogénito, con bene-

4=+ 10 encontré, No supo ocultar su despecho; mostrose muy violento y

tE s

acabé por resentir el amor propio de su hermano. No obstante, al fin hubo ave-
nencia, y el castillo de los alrededores de Chatillén, causa de la disputa, quedé
para Pedro. Sin embargo, algin tiempo después, y 4 consecuencia de una grave
decisién que Pedro adopté sin consultarle, Juan tuvo un pretexto para romper
con ¢l definitivamente.

Tratdbase de pedir su retiro como oficial: el conde vefa en esta determinacién
el origen de faltas de conducta que podfan perjudicar 4 uno y 4 otro, y por des-
gracia sus temores eran harto fundados. Desde que era duefio de una gran for-
tuna, Pedro no podia sufrir ninguna autoridad, y por esto disgustdbale la vida
militar. No quiso escuchar 4 su hermano, y se indispuso con é€l; poco le costd
obtener el consentimiento de la vizcondesa, que no vefa atin mas que por sus
ojos, y salieron de Versailles para establecerse en Parfs.

La marquesa de la Fonfreyde les habfa cedido su palacio de la calle de Ba-
bilonia, y allf se instalaron; mientras que la anciana volvié 4 Mareuil, donde
vivi6 en adelante, ocupada en la explotacién de las numerosas granjas depen-
dientes del castillo. Hacia el fin de su vida, esta noble dama se dejé dominar
completamente por un vicio que habfa ocultado hasta entonces: asegurdbase
que era avara. El hecho de haber despedido un intendente que la robaba, la
circunstancia de haberse encargado ella misma de la direccién de todos los
asuntos, sus exigencias y discusiones con los colonos de la finca, su empeiio de
no renunciar al menor de los beneficios y la parsimonia con que vivia dieron
origen 4 tal rumor. _

Bl palacio de la calle de Babilonia quedé transformado al gusto del dfa, y
entonces dieron principio las recepciones. Poco 4 poco, la vida de Pedro y la
de Blanca, tan recogida en otro tiempo, perdi6 su cardcter intimo para hacerse
m4as piiblica.

Gilberto los perdié de vista algin tiempo, pues alternaban con aquelia socie-
dad con la que €l no tenfa relaciones y de la cual le separaba su vida estudio-
sa; pero previ6 que la vizecondesa, la joven madre formal que habia conocido,
iba 4 transformarse, dejdndose arrastrar por el ejemplo de su esposo. ;

Las pocas veces que al hacer una visita por la tarde los encontrd en casa, no
estaban solos; siempre habfa allf parientas de provincia, las condesas de Cha-
lieu y de Preville, tias de Blanca, y la baronesa de Tertre, que 1o era de Pedro,

No disfrutando de gran fortuna estas sefioras sélo iban durante las primave-
ras 4 pasar algunas semanas en Paris y alojibanse en el palacio de la calle de
Babilonia, hallando asi, 4 pesar de sus escasas rentas, el medio de satisfacer las
exigencias del gran mundo para el cual habfan nacido. Llevaban las noticias de
su pafs sobre matrimonios, nacimientos y chismes; conocfan al dedillo 1a genea-
logia de todas las familias delfinesas, y sus detalles no se agotaban nunca. Eran
mujeres de costumbres aristocréticas, fieles guardianas de las tradiciones, suma-
mente devotas, muy delicadas en la eleccién de manjares; no faltaban nunca 4
las grandes ceremonias religiosas, y eran muy aficionadas 4 oir los sermones de
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predicadores notables; revolvianlo todo en el palacio, é imponfan sus preferen-
cias al cocinero. En cambio mostribanse muy atentas con Pedro de Cabrol, que
durante sus ausencias encargdbales que distrajesen 4 su esposa.

Pedro, en efecto, salia mucho: al cabo de dos anos de matrimonio adoptaba
otra vez su vida de soltero en el punto mismo en que habia renunciado 4 ella;
pero esta vez con todo lo que podian agregar 4 sus aficiones la libre disposicién
de bienes inmensos, la independencia de una vida ociosa y la falta de ese as-
cendiente maternal que hasta entonces habfa moderado su conducta.

Gilberto supo muy pronto 4 qué atenerse sobre el particular, En algunas co-
midas 4 que fué invitado, después de los postres y en la intimidad de las confi-
dencias de unos y otros, las indiscreciones de Charnasén y de varios amigos le
pusieron al corriente de las locuras de Pedro. Un nombre sobre todo sonaba
con frecuencia, el de miss Bagatel, que no se pronunciaba nunca sin que se cru-
zaran sonrisas y alguna guifiada maliciosa.

¢Sospechaba algo la vizcondesa? Dificil hubiera sido saberlo, porque en aque-
lla época hallibase ya demasiado atareada por las continuas ocupaciones pro-
pias de una mujer del gran mundo para que tuviese tiempo de vigilar 4 su es-
poso ni siquiera de pensar en €l

Apenas le quedaba un momento para ver 4 sus hijos: éstos eran llevados 4 su
presencia 4 una hora fija, los abrazaba, aseguribase de que disfrutaban de bue-
na salud, confidbalos después al aya, y asunto concluido para todo el dfa. Su
coche la esperaba: las carreras, las visitas, las ventas para la Beneficiencia, las
consultas con la modista, el tocador; todas estas ocupaciones diarias exigian
mucho tiempo, y la vizcondesa ya no se pertenecia.

En poco tiempo, pues, verificése una transformacién completa, y Gilberto
pudo persuadirse de que la mujer es lo que quiere el marido, frivola 6 formal,
seglin sea el cardcter de éste. Blanca habfa aceptado como cosa natural la pri-
mera existencia aplicada y grave que se la impuso; y ahora, con la misma natu-
ralidad, lanzdbase en aquella vida agitada, sin faltar 4 ninguna de las reuniones
donde debfa encontrar 4 las personas que hacfan la misma vida que ella.

Y ante todos estos cambios, Gilberto sentia que él también se transformaba.

Aquel amor que €l habia procurado dominar, su pasién calmada, todo pare-
cia despertarse bruscamente y con mds energia que nunca. Si Blanca de Cabrol
abandonaba su hogar y se lanzaba 4 los placeres, si su esposo no sentfa ya amor
hacia ella, si el lazo que los unfa no era el vinculo tres veces sagrado que él ha-
bia creido, ¢por qué imponerse el sacrificio de no amarla?

dQué deseaba, sin embargo?... ¢Declararle su amor? |Bien sabfa que esto era
~imposible, porque no podfa hacer traicién 4 Pedro! jLa esposa de su amigo era
para €l sagradal... No, no era esto lo que deseaba; pero querfa si seguirla, vivir
al menos como ella y tomar parte en sus placeres. No necesitaba jurar que ella
no conoceria nunca sus sentimientos; pero 4 pesar de ello se hizo 4 s{ mismo
este juramento. -

Y desde entonces, 4 fin de verla mds 4 menudo, comenzé 4 buscar las invita-
ciones con tanto empefio como el que antes puso en evitarlas, y frecuenté todas
las reuniones 4 que Blanca asistia. No le fué dificil conseguirlo, pues aquella no
era la sociedad quisquillosa y un poco austera que conocié en casa de la mar-
quesa de la Fonfreyde y de la condesa de Cabrol, sino gente m4s acomodaticia;
distinguida, eso si, pero ante todo amiga de los placeres. Por eso Gilberto pudo
deslizarse en ella inadvertido y perderse en aquella brillante multitud, de la que
formaban parte las principales bellezas, las reinas de la moda, cuyos nombres
y la descripcién de cuyos tocados llenaban al dia siguiente de cada baile las
columnas de las crénicas periodisticas. El nombre de la vizcondesa de Cabrol,
citado sin cesar, era uno de los que naturalmente, casi diremos por derecho pro-
pio, acudfa 4 la pluma del periodista. La entrada de Blanca en los salones pro-
ducia siempre sensacion.

La primera vez que Gilberto volvié 4 verla en una de aquellas reuniones, ade-
lantindose orgullosa con sus galas y sus hombros deshudos, experimenté cierto
asombro: su juventud se habfa desarrollado, y todas las gracias, todo el fuego
de la vida revelibanse en sus 0jos y en su sonrisa.

Andaba majestuosamente y llevaba erguida la cabeza que una magnfifica y
sinuosa linea de la nuca, perdida entre la mata de su hermoso pelo negro, des-
tacaba sobre sus esculturales espaldas. Aquella cabeza, siempre pequena resul-
taba de este modo mejor asentada para realzar el perfecto dibujo de las faccio-
nes, el suave 6valo del rostro, el delicado carmin de las mejillas, y aquella frente
estrecha ylisa coronada de espesas trenzas en las que parecfan agitarse las aguas
de los diamantes. Laamplitud de sus bellos ademanes deslizdbase 4 lo largo de
sus brazos blancos como el marfil y correctamente redondeados en el codo, en
los cuales buscaba Gilberto cdndidamente el rasgufio que en otro tiempo viera
en ellos: ya no le vié; habia desaparecido, sin duda con la misma facilidad con
que se borré en la memoria de la hermosa el recuerdo de aquel dia de su in-
fancia. Su talle, algo mds grueso y firme, era el talle de mujer honrada, no de
aquellos que, redondos y flexibles como una cafa, parecen prestar su curvatura
4 la opresién de ajenos brazos. En este conjunto, Gilberto adiviné todas las
dificultades ¢ imposibilidades de una victoria, la dureza de una armadura impe-
netrable. Las miradas del joven fijdbanse con admiracién en las ondulaciones
del corsé, y en las blancuras satinadas que el escote del vestido dejaba ver en
parte, y que eran indicio de una salud robusta y sana. En este punto, Gilberto

Cierto dfa, en que por casualidad rara ningin adorad : NEe
Gilberto se hallé 5?::-10 zipsu lado. 2 Or asediaba 4 Blanf:a,
— Supongo que no olvidard usted mi invitacién, sefior Mau; : .
condesa; mi baile sers muy lucido y cuento con mucha gante]ffm’ dijole Ia Viz-
Al decir esto, Blanca se abanicaba, y del aire que producia desprendia
emanaciones de un ligero perfume que sin duda embriagé 4 Gilberto unse Iaﬁs
dose de sf mismo. Se habfa prometido no revelar nunca su amor: A I;D&s Olyi-
no le habfa disgustado que ella adivinase sus sentimientos, Por esnjc?;nt : 2l vez
un tono carinoso, que velaba la seriedad de sus palabras: €sto con
— ¢Como olvidarlo?... Yo no olvido nada de cuanto 4 usted se refiere
Blanca se volvi6 al oir esto para mirar con atencién al joven. :

— [Ahl exclamo, stambién usted ta ¢ i 7 :
fﬂrm;. i ¢ gasta cumplidos?... Le crefa 4 usteq MAs

La respuesta no inmuté 4 Gilberto, quien se consideraba feliz

: : or te

lla oportunidad de explicarse. ; St
— Pues bien, repuso, se ha engafiado usted. Yo soy muy frivolo, mu

. = 1i;
casi un nino, tanto que me complazco en evocar los recuerdos de Y 1gero,

iAh! Ahora me acude uno 4 mi memoria... dTiene usted presente e;néi;nefanm'
la vi por primera vez? N que
— Ciertamente,
—'Hué en...

— En Mareuil.

— dQué sucedié aquel dia?

Blanca no pudo recordarlo, y entonces Gilberto se lo refirié
tratando de hacerle comprender, por el interés que daba 4 todos sus detalles
la dulce impresién que produjo en lo mids hondo de su alma. Lo que hacfa
ﬁm infame, y de ello se reprendfa interiormente; pero el castigo no tard$ en

egar.

—iQué memorial, exclamé la vizcondesa; pero no es de extrafiar en un sa-
bio... Las gacelas murieron el invierno pasado. Ha sido l4stima. .. ¢Ha elegido
usted traje? Le advierto que no admito el de sociedad.

Blanca, pues, no habfa afortunadamente comprendido el sentido de las pala-
bras pronunciadas por €l joven: la conversacién tomaba otro giro, y Gilberto no
la cambid, declarando que no se habia ocupado aiin de su disfraz.

— Pues yo estoy en duda, repuso Blanca, Charnasén me dice que debo ves-

tir 4 la espafola... ya sabe usted, con media calada y falda corta,., Estaré muy
bien.

La vizcondesa quiso también aconsejar 4 Gilberto.

— Usted es rubio... el negro le sentard 4 usted perfectamente... Vestido de
terciopelo de este color parecerd un sefior veneciano... Créame usted.

La multitud volvia hacia ellos, y Charnasén se adelanté presuroso.

— jCémo.., sola!, exclamé. Si yo hubiese sabido...

—Sola no... replicé la vizcondesa; hablaba con el sefior Mauje4n... {Oh...
y de cosas muy graves!... |

Y asi diciendo desapareci6 del brazo del recién llegado.

A pesar de la impertinencia del vizconde, que al parecer no hacfa aprecio de
él, Gilberto continué siguiendo 4 la vizcondesa en las reuniones; y buena pa-
ciencia necesitaba para escuchar lo que se vefa obligado 4 oir. En cuanto 4 Pe-
dro, s¢ mantenfa impasible y por nada se indignaba; observaba sin el menor
enojo la asiduidad comprometedora y las extravagancias de Charnasén y las de-
claraciones embozadas que hacfan 4 su esposa los aduladores que continuamente
giraban 4 su alrededor. Por mds que no manifestase preferencia 4 ninguno, Gil-
berto comprendfa que estaba menos adelantado que los dem4s; intitil era que
se mezclase entre ellos, haciendo lo que hacfan, pues era evidente que Blanca
rehusaba aceptarle bajo el mismo pie, dejdndose llevar, tal vez sin darse cuenta
de ello, de no sé qué preocupacién de inferioridad social. Hasta hubiérase dicho
que le causaba extrafieza ver entre aquella sociedad, amante de los placeres, un
hombre estudioso. El mismo cardcter formal de su Gilberto la molestaba, y no
comprendfa que el joven deseara aturdirse como ella, cediendo 4 la embriaguez
de la juventud, confundiéndose con todos aquellos jévenes locos que le hacian
la corte.

— Estd usted alegre, dijole una noche la vizcondesa; supongo que s€ di-
vierte...

Y tomando una expresién mis grave, afiadié:

— Sin duda me compadece usted, no comprendiendo nuestras locuras.

~ dPor qué?

— Porque es usted superior 4 ellas. ool

Gilberto declaré que le agradaba mucho la sociedad, y que le parecia natura
que todos se divirtieran en ella. 2 -

— Pues entonces, repuso Blanca, no es usted como yo, que me aburro
siempre, | :

~ Pues ¢por qué no se queda usted en su casa?, pregunté Gilberto.

— ¢Es acaso posible? ¢No he de hacer como todo el mundo? ¢No he de segu
a Pedro?

— 51 yo fuera de éste...

punto por punto,

desa le animo.

: . . . : ol jzcons
Gilberto se interrumpié, atemorizado de lo que iba 4 decir; pero la viz | ”

I

experimenté una impresién dolorosa: €l mundo tiene sus convenciones, y da — ¢Si usted fuera de é€I? » | \asiado. ' le
' ' iplici ; — S1; lug 1drf Cuando se ama, los dfas son demasiate

| poca 1mportancia 4 la multiplicidad de los tesoros que se ostentan;pero €l, que 1; en su lugar, yo saldrfa poco, Cuan ) 4 quien se amaes | to
| no pertenecfa 4 la misma sociedad, que no vefa sino 4 Blanca, sin hacer aprecio | breves y no queda tiempo para aburrirse; y cuando aquella a qui 5 ‘
I|| i

| de las demds mujeres, y que la habfa elevado 4 tanta altura en su pensamiento
f fuera de toda comparacién, no podfa ver aquello sin pesar. Y por muchas veces
que la viera después, mostrando aquellos brazos y hombros desnudos, no le fué

posible hablarla sin sentir emocién y angustia, ni persuadirse de que fuera una
mujer como las demds, modelada en el mismo limo.

una mujer como usted... | Hetrabd

Gilberto se detuvo, temiendo ofender 4 Blanca, dCon qué dEF_ﬁChD P]'Eérﬂ' hﬂ;jf' |
asi en su intimidad, sustituyéndose en cierto modo a su marido?... e !| h:
que creer que ya estaba acostumbrada 4 semejantes atrevimientos; pﬂgg S i
perdia esa reserva de la mujer que no tolera que se traten delante 13 e |

|

e ell- ! B d
| Blanca bailaba poco, y halldbase continuamente rodeada de sus amigos, dis- | cuestiones de amor, y que se guﬂrd_ﬂ de dar su parecer sobre aqu?:%;?; con- |I b
|i tinguiéndose entre ellos Charnasén, que la segufa por todas partes, y aunque 4 | cado; y despu€s de permanecer un instante silenciosa, con la vis | d
i veces se distrafa aqui y allf acababa por volver siempre 4 su lado. testd al fin: debe advertir i |
| Charnas6n abusaba de un vago parentesco y de su antigua amistad con Pedro ~ Veo, dijo, que usted suefia novelas entre Pedro y yo; pero Ge o b
i para mostrarse muy familiar; y la vizcondesa, sin ofenderse por ello, sonrefa al | que nos conocemos desde la infancia. Eso de que usted habla, esa tet S tales o
) ver las excentricidades 4 que le llevaba su tolerancia. En cuanto 4 Pedro, no | sionada no podfa existir entre nosotros; y tal vez no debfa nadie caszrseeﬂméﬂl d
i veia mal en nada... Aburrfase en aquellos bailes, y desaparecfa 4 veces para no | condiciones... No... {Oh! No me quejo, pues Pedro tiene un coraz I:; ignte:'nﬁi % . 12
volver hasta que tocaban 4 su término. aunque su cardcter es algo débil tal vez... En todo cuanto hace, 5-1 entes Uno ' I
& — Blanquita no se divierte, decfa 4 cualquiera de sus amigos {ntimos: déle | no es afligirme... y yo le perdono. Somos buenos amigos, muy indulg |
y usted un poco de conversacién mientras yo me escabullo... con otro... y hasta creo que jam4s fuimos otra cosa. ﬂf
E Y en efecto se iba. El casino, el juego y miss Bagatel le esperaban. | Aqui se interrumpié para reirse. f

{c}ﬂiﬁzi.nisteriu de Cultura 2006 et R Sl _ _ — - - -
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et
—iSin echarlo de ver, p}‘DSiEuids estoy Cﬂnt'findﬂselu a usted todo, sefior Mau-
:odnl, y YO misma me admiro de ello... Serd sin dpda porque no se parece 4 los
jean’ ¥ es mas formal... Por otra parte, le considero como el mejor amigo de
3 Yun amigo leal... de lo contrario...
Pe%r%aciendu un pequeno ademdn de amenaza cémica, se alejé.
Gilberto sabfa ya para lo sucesivo mds de lo que hubiera deseado. Era evi-
dente que no se amaban, y tal vez no se habfan amado nunca. Blanca conocfa
ya, al menos en parte, la conducta de su esposo; més alin, le perdonaba. La

moral ficil de aquel mundo de placeres en que la vizcondesa vivia, inspirdbale

' sa tolerancia, impidiendo que se escandalizase; y por su parte, crefase libre, 6

or lo menos, asi se dedu::ia de lo que hﬁ}bfa _dichn. ﬁlg}in dia nacerfa una in-
clinacién si no habia nacido ya; una inclinacién mds viva que la que parecia
arrastrar 4 Blanca en aguei {nc}men‘to hacia el vizconde de thrnasén, hombre
desagradable y nulo. ¢Tendria la vizcondesa ba_stzj.ntr? dominio sobre sf, en la
continua embriaguez de aquellas fiestas, para resistir siempre? {Y Gilberto verfa

Apenas le quedaba un momento para ver 4 sus hijos (pdg. 460)

aquel desliz, €], que la adoraba hacfa tanto tiempo, y que la amaba como ella
se lo merecial jAh! Era cosa de volverse loco.

Pero se preguntard una vez mds: ¢qué deseaba, qué pretendfa, puesto que le
estaba vedado declararse y no le era posible hacer traicién 4 un amigo?... Pues
bien: jquerfa salvarla... sf, salvarla 4 ella misma... impedir que perteneciese 4
0tro, puesto que no debia ser para él! Esta conducta le parecfa muy generosa, y
al pensar asi era evidente que su razén desvariaba, como la de todos aquellos
cuya situacion es inextricable.

Las aficiones de Gilberto cambiaron cada vez més: el estudio, los libros, su
despacho y el trabajo llegaron 4 ser para €l odiosos; en su cabeza hacfase el va-
clo, ocupdndola tan sélo un pensamiento: la preocupacién constante, 4 todas
horas del dfa, de saber dénde estaba Blanca de Cabrol, qué hacfa y con'quién
se hallaba. Por la manana iba al bosque para verla pasar 4 caballo y cruzarse
con Charnasén, que la saludaba;y por la noche, siempre vefa en su palco la
figura insulsa del vizconde, con su.aspecto de suficiencia. Por m4s alardes que

ste hacfa, harto adivinaba Gilberto que aun no habia obtenido ningin favor:

estose lee en la mirada, que no tiene la misma expresién para el que espera
qué para el agradecido; pero Maujedn presentia al mismo tiempo que en aque-
lla vida de fiebre y de continuas excitaciones, sin que ella pudiese preverlo, sin
quererlo. tampoco, una casualidad, cualquiera circunstancia inesperada 6 una
ilprudencia podfa perderla para siempre. 3

.~ SU pasion se acrecentaba con esta tortura, tomando fuerzas en el pensa-
fmiento mismo de aquella caida, que presentfa siempre. Esto ponfa ante sus ojos
nagenes fantdsticas, y sus celos inventaban delicias que venian 4 profanar la
PUreza de su ternura hacia Blanca, enardeciendo sus sentidos. Su odio 4 Char-
nason redoblaba; ya no podfa verle ni encontrarse frente 4 frente con él sin que

€ luéra preciso dominarse, esforzdndose para contener su célera, siempre 4 pun-
torde estallar,

Hiﬂé fin estallé en el baile 4 que la vizcondesa le habia invitado, y que apla-

mipu'rte >tmana en semana, acab por tener en las preocupaciones pﬁblfca_s una
cfananma €xcepcional. No se hablaba mds que de aquella fiesta;los diarios se
enojos sﬂﬂgqe todos los rumores sobre el asunto, y no era uno de los menores
! E'Eateti?l iberto ver cémo el gran nombre de Cabrol servia de asunto para
bres da mas, mezelandose en la promiscuidad de los escdndalos con otros nom-
degrag éhaa 4 nota. Todo cuanto él estaba acostumbrado 4 respetar y 4 mirar

Slae ii: SIn el menor reparo. . :

londa pe Et?.ba €ncantadora con su basquifia de seda amarilla adornada de
€i0s0 pein fraj una rosa encarnada, Unico adurna.::: de su cabello, realzaba eli gra-
dole més e O,y el conjunto dlaI traje parecia rejuvenecer 4 Blapca, comunican-
la anim&ciér? f;antas y mayor vivacidad. Como ama de casa, chlzga:da 4 sembrar
locuay, SU alrededor, iba de unos 4 otros, risuefia, provocativa y un poco

Gilbe , _
ﬁﬂnc}.bﬁ:zﬁi&bamrdm; al ver esto, y entristecfase 4 la vez ante aquella alegrfa sin
tisag, T, o J20fa visto 4 Blanca tan hermosa, y obtuvo una parte de sus son-

¥izcondesa le vig en un dngulo del salén y dirigidse 4 €l.

(::) Minisgrio de Cultura 2006

— jAlégrese usted, le dijo, sefior de Maujedn!
Y baciendo alusién 4 su traje, anadié:

— Esta noche se halla usted en la Venecia de las fiestas... Creerfase que

pertenece usted al consejo de los Diez. {Piensa usted condenar 4 alguno 4
muerte?

Y cogidle del brazo para dar una vuelta con €I.

Un momento después acercdronse al conde de Bagrassand, y Blanca le cen-

sur6 por la sencillez de su dominé negro, que era como una mancha en el ale-
gre conjunto de los demds disfraces.

— No se le ha de vituperar por eso, dijo la vizcondesa cuando se alejaba, pues
apenas ha terminado el luto... y hasta me extrafia que haya venido.
— dPor quién vestia luto?

—iComo! ¢No lo sabe usted? Su joven esposa murio, y ha quedado solo con
una nina.

A poco vieron 4 Charnasén, vestido de arlequin, con su espadén de palo y
haciendo piruetas en medio de un grupo que admiraba sus cabriolas. Blanca
obligé 4 Gilberto 4 detenerse, y mantivose 4 cierta distancia, muy divertida al
parecer, ¢ interesada en el espectéculo, que contemplaba con la sonrisa en los
labios. Gilberto volvié 4 ver aquel diente que se encorvaba de una manera sin-
gular y parecfa alterar la hermosura sin tacha de la vizcondesa, € irritado por la
atencién que ésta fijaba en otro, deducia de aquel defecto no sé qué prondsti-
cos € inducciones, como de una inclinacién perniciosa, una mancha original y
secreta, facil de manifestarse ¢ inclinar 4 Blanca hacia el mal. Aquel diente que
habfa crecido de través, parecfale entonces una sefial fatidica.

— jQué loco es ese Charnasén!, exclamé Blanca.

Pronuncié estas palabras sonriéndose, con ese tono de indulgencia que se
tiene para aquellos 4 quienes se estd dispuesto 4 dispensarlo todo.

Entonces Gilberto no pudo contenerse mds, y olvidé sus propdsitos; sin re-
cordar ya el juramento que se habfa hecho de callar siempre y respetar 4 la mu-
jer de Pedro, dijo con acento triste y mirando fijamente 4 la vizcondesa:

— jCuédnto le invidié!

Blanca, un momento turbada y entristecida también, observé 4 Gilberto silen-
closamente.

— jAh!, exclamé al fin, también usted pierde la cabeza... {Usted, tan formal y
tan juicioso!l... Serd cosa de renunciar 4 la razén.

La vizcondesa se alejé con Gilberto; parecfa reflexionar, y hubiérase dicho
que deseaba decirle algo; pero casi en el mismo instante, varios convidados los
detuvieron, dando broma 4 Gilberto sobre su egoismo al acaparar asf 4 la viz-
condesa, y entonces Blanca dejé su brazo.

Maujedn volvib 4 su sitio, descontento de s, y furioso por aquella explosién
de celos, que equivalia 4 todas las declaraciones.

Precisamente llegé alli cuando Charnasén se vanagloriaba de que la vizcon-
desa vistiese el traje que ¢l le indicara, y llamaba la atencién de los que le ofan

¥ alegre como si nada hubiese ocurrido, entregado al placer perdi6se en la multitud.

sobre la gracia con que le llevabay el donaire de sus movimientos, que hacfan
ondular la falda. Y el vizconde no se valia de reticencias, sino que llamaba las
cosas por su nombre, :

— jPero miren ustedes 4 Blanquita! {No se puede ser més espafiolal...

Charnasén daba 4 Blanca el mismo nombre carifioso con que la nombraba
su esposo en su trato intimo; 4 cada momento, Blanquita por aqul, Blanquita
por alla; todos se reian 4 su alrededor, y asi comprometia 4 la vizcondesa 4 su
antojo.

— iImbécill, exclamé Gilberto.

La palabra se le escapé; mas apenas la hubo pronunciado, vié el estupor que
producia en todos los que alli estaban,

—jEstd bien, sefior Maujedn!... Ya nos veremos, dijo Charnasén.

Y alegre como si nada hubiese ocurrido, entregado al placer, perdiése en la
multitud.

( Continuard)
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SECCION CIENTIFICA

CONCURSO DE CONTADORES ELECTRICOS

LOS APARATOS PREMIADOS

A consecuencia del desarrollo adquirido por las es-
taciones centrales de distribucién de energia elécetrica
y de la necesidad cada dia mds urgente de un conta-
dor practico destinado 4 medir la energia facilitada

4 los consumidores, la ciudad de Paris abridé un con-

ocuparemos en un punto especial que constituye un
perfecclonamiento importante introducido en el an-
teriormente conocido. En el de M. Aron la princi-
pal dificultad que hubo de vencerse estaba en la falta
de un sincronismo perfecto de los dos péndulos que
daba un registro positivo 6 negativo aun cuando el
abonado no consumiera energia alguna. En el apara
to presentado al concurso referido, este inconvenien-
te realmente grave ha sido hdbilmente salvado por
medio de un ingenioso artificio, que consiste en unir
los dos péndulos oscilantes por medio de un hilo no
en tension que sostiene en su centro un
pequeno peso de un gramo. En tales
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Fig. 1. = Contador de energia eléctrica del profesor Elihu Thomson

curso poniendo 4 la disposicién de la comisién téc-
nica encargada de juzgar los aparatos que se presen-
taran la cantidad de 20.000 pesetas que habrian de
distribuirse entre los expositores. Al primer concurso
no se presenté aparato alguno que satisficiera todas
las condiciones del programa, por lo que la comisién
s6lo pudo distribuir 7.000 pesetas 4 modo de estimu-
lo, reservando las restantes 13. 000 para un segundo
concurso, el cual ha terminado hace poco y cuyos
resultados han sido por demds notables.

De los aparatos que han merecido ser premiados,
vamos 4 describir los dos contadores que se han re-
partido ex equo y por orden alfabético el premio de
10.000 pesetas concedido, segin rezaba el programa,
al inventor que presentase un contador que nada de-
jara que desear y que fuese aplicable 4 las corrientes
alternativas lo mismo que 4 las continuas: tales son
los contadores de energia eléctrica de M. Aron, de
Berlin, y de M. Elihu Thomson de Lynn (Massacu-
sets). Otros aparatos, los de M. Frager y el de M. Ma-
rés, han valido 4 sus inventores los tres premios de
1.000 pesetas que completaban las 13.000 de que la
comision disponia.

Contador Aron. — El aparato de M. Aron es un
contador de energia eléctrica 4 integracion continua
fundada en la diferencia de marcha de dos péndulos,
aparato ya conocido y del que, por lo tanto, s6lo nos
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Fig. 2. — Diagrama del contador. = A, Arbol, = M. Carrete in-
ducido. = B, B” Carretes formando campo. —C. Conmutador
del carrete inducido. = D. Disco de cobre formando freno
electromagnético. — R, Resistencia adicional.
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Hi ma del contador, es decir, 10 wats, por

y

condiciones el sincronismo de los pén-
dulos se mantiene indefinidamente de
una manera absoluta con tal de que ha-
ya sido una vezregulado de una manera
suficiente por un ajuste previo de la lon-
gitud de aquéllos.
Es indudable que el sincronismo asi
obtenido se mantiene aun cuandq sea
el muy débil la potencia eléctrica propor-
il cionada al circuito y que el contador
| nada integra por ese débil gasto; pero la
1 experiencia ha demostrado que la accién
perturbadora del pequeiho peso sincro-
nizador no ejerce influencia sensible so-
bre la constante del aparato cuando la
potencia eléctrica 4 integraralcanza una
doscientava parte de la potencia mdxi-

Sl ejemplo, para un contador de 2.000,

Contador Thomson.— El aparato del

il profesor Elihu Thomson pertenece 4 la
clase de los contadores-motores: consis-
te, en principio, en un motor eléctrico
cuya velocidad angular es en cada ins-
tante proporcional 4 la potencia sumi-
nistrada al circuito que sirve.
En estas condiciones un sim-
ple contador de vueltas arras-
trado por el drbol del motor
eléctrico integra la energia eléctrica sumi-
nistrada y permite determinarla en cada
momento entre dos épocas dadas por di-
ferencia de las lecturas hechas en los cua-
drantes en las dos referidas épocas. Aun-
que esta idea haya sido 4 menudo emiti-
da y hasta varias veces haya recibido un
principio de realizacién prictica, esta es
la primera vez en que el problema se ha
resuelto por medios tan sencillos, aliando
de una manera tan completa las indica-
ciones de la teoria con las exigencias de
la préactica.

El aparato representado en altura en
la fig. 1 y esquemdticamente en la fig. 2,
consta de tres partes esenciales: un motor
electro-dindmico, un freno electro-magné-
tico y un contador del niimero de vueltas
efectuadas por el rbol que lleva el motor
y el freno.

El motor estd constituido por un siste-
ma inductor por el cual pasa la corriente principal, y
un inducido de hilo fino montado en derivacién so-
bre las bornas de la canalizacién, pero intercalando
en €l una resistencia apropiada al potencial de distri-
bucién, de tal suerte que la intensidad de la corriente
que atraviesa esta derivacidn no pase de una décima
de ampere. En estas condiciones de montaje, si lla-
mamos I la intensidad de la corriente que atraviesa
los inductores y e la diferencia de potencial mante-
nida entre las bornas del hilo fino, ejércese entre el
carrete movi! y los inductores fijos un par motor pro-
porcional 4 ¢ I, es decir, proporcional 4 la potencia
eléctrica & integrar en funcién del tiempo. El par re-
sistente estd producido por la rotacién de un disco
plano D dispuesto en la parte inferior del 4rbol mo-
tor entre tres imanes. La rotacién del disco desarro-
Ila en éste corrientes de induccién ylo convierten en
una especie de generador eléctrico que trabaja sobre
si mismo 4 modo de circuito cerrado y que obra co-
mo freno. Siendo la potencia asi absorbida propor-
cional 4 la velocidad angular del disco, habrd equili-
brio dindmico cuando el par motor serd igual al par
de resistencia, es decir, cuando la velocidad angular
del disco serd proporcional al par motor y por ende
a la potencia e 1.

El contador de vueltas, que nada de particular
ofrece, estd directamente gobernado por un tornillo
sin fin colocado en su parte superior.

Gracias 4 la supresién del hierro en el inducido y
en los inductores del motor, el aparato es igualmente
aplicable 4 las corrientes continuas y 4 las alternati-

vas, sin ningin cambio en la constancia del aparato.

Para evitar el e
ara eviar el error que producirfa

en | :
fuerza contra-electromotriz desarrol] % medida 1,

: : s ad
c1on 'del mducido, se le ha dado, de p?n%;}g;-la IOta-
velocidad angular débil que no exceda de unltu, Una
por segundo 4 carga méxima, lo 4 vuelta

: cual aument
racion de los ejes de la tinica pies nta la dy.
22,
tador. ! mOvil del cop.

Para vencer los rozamientos e
inductores van provistos de unn :Eflj Efiaem}it}ims’ lqs
montado en el mismo circuito que el inducidl el
la. resistencia adicional R. En el potencial ; f
este rollo produce un par motor constante Seﬂrmal,
mente igual al par resistente de desamarre dﬁnmble-
que basta la mds débil corriente para que ﬂhel a S
se dispare. Este rollo de hilo fino est4 repres b
en B’ en la fig. 2. Las variaciones de Ja Pms?ﬁntadu
mosférica no ejercen influencia en la exactitug .
contador porque los roces en el aire son muy pec o
nos 4 consecuencia de la escasa velocidad an : lque-
de la forma del motor. ST

La influencia de las variaciones de la tempe

ambiente estd prevista en la construccién d iy
: : on € un mo-

do muy sencillo, Las resistencias puestas en serie ¢
el inducido son de cobre de la misma calidag queﬂq
del inducido y que el del disco que forma freno A; '
cuando por consecuencia del aumento de téfn;p'erai
tura y por ende de la resistencia eléctrica del siste.
ma el par motor disminuye, el par resistente dismi-
nuye en las mismas proporciones, porque la resisten-
cia eléctrica del disco aumenta y este aumento de
resistencia disminuye la intensidad de las cnrrienteg-
inducidas en el disco. o

Para contrastar el contador puede hacerse variar
la resistencia R en serie con el inducido 6 la posi-
cién de uno de los imanes que forman los inductores
del freno. Aproximando los polos de losimanes a
eje de rotacion, se disminuye el amortecimiento. Ta
contrastacién se hace de modo que la primera aguja

Una maguina eléctrica gratis st

del contador de vueltas dé una vuelta completa por
cada 1.000 del inducido, y como ¢l cnnt#_idﬂr S€ regu-
la de manera que cada vuelta del inducido represens
te un wat-hora, el primer cuadrante indica x.000 wats:
hora, cada divisién de este primer cuadrante un hecto-
wat-hora y cada cuadrante siguiente marca una pio:
porcién de 1o 4 1. Las lecturas se hacen, pues, como
en los contadores ordinarios de gas. SR

La contrastacién es sumarmente f4cil y rdpida: bas-
ta hacer una sefial en el disco y contar €l numero de
veces que pasa por delante de una marca en un tem=
po dado. Asimismo se puede con facilidad compro-
bar en cualquier momento cada aparato y asegurarse

de su exactitud, y bajo este concepto serfa bueno que

el contador estuviese encerrado, no €n una c-a]a___.ﬁﬁg:_
ca de hoja de latén, como lo esta el mndqflnmmﬂ;l;
do 4 la comisién, sino en una caja que tuyiese poiie
menos una cara de cristal, de mﬂdi:':} que se ,vlerq-_bésg
la sencillez del aparato, como también una PE'-}F{I‘?&HQ__.
preciosa que posee desde el punto de vista de la st o
faccién del consumidor, cual esla de permanec?r com-
pletamente inmévil cuando €l consumo €3 pu_‘ﬂ- 5
Cuando se cambia el sentido de la corriente Eef* |
atraviesa el aparato, el contador gira €n sentido ilﬂ 0
so y descuenta con la misma exactitud, lo cua f.]a_ d
de ser de gran utilidad en algunas msta_laclﬂnﬁﬁnﬂ G
que llevan acumuladores, por ejemplo. Dlgamlziciﬂﬁﬂ':
mente que el contador es absolutamente sl o
y que su exactitud es practicamente perfecta €D =00
la escala de su suministro. Este conjunto ;
lidades y las que hemos hecho notar antes ¢ D
sito del contador Aron, justifican las cnnc.lusl'ﬂ_ g
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la ja comision al f1:1?Laﬁlfhgfs:ftg;;is:ﬂ Piﬂﬂtflﬂ Si _mientras se hacen saltar chispas de la bandeja | se halla defendido por importantfsimas obras de for-
Irta- entre dos apara Glet% g mhlm;na FAE liéld'e‘iien 15‘5“ deja la habitacién completamente 4 obscuras, aqué- | tificacién, siendo las m4s principales los fuertes em-
ha suelven por ICUmE]_ e éc?ricq el c:(fll i las aparecerdn sumamente brillantes, plazados en Channel-Island, que protege el paso Este,
Ita Jaceca & af: drf distribuci:ﬁn por las (De La Seience lllustrie) y en el Observatory Island, frente 4la punta de Sen-
lu. fabricas central€ - Kung-Tang. Varias piezas de gran calibre asoman ya
n- E, HOSPITALIER % % sus bocas por las troneras de las murallas, habiéndose
| ' e | encargado 4 la casa Krupp el artillado completo de ,
= (De La Nature) EL PUERTO CHINO DE WEI-HAI-WEI la plaza. :
G % Bl < ) : Trdtase actualmente ‘de unir, por medio de un |
ue x % t Sanghai Mercury publica algunas noticias en ex- | gran dique, el puerto de Observatory-Island con el |
al, s e AT remo interesantes respecto dle un nuevo puerto chi- | de la punta de Sen-Kung-Tang y éste con el de Chan- |
le. UNA MAQUINA ELLE - 21{3:, que por su excepcional situacién estd4 llamado nel-Island, por un rompeolas. Si este proyecto llega 2o
do | 250, péneasele al fuego para D dentro '_:ie t?:I'EVE? plazo _El Portsmouth del extremo | 4 realizarse serd, sin duda, una de las obras mds im- |
o Témese un v e P cugléqueséle IuE upbﬂca.q;l?;‘e (.é riente. Wei-hai-wei est4 situado 4 veinticinco millas | portantes y atrevidas que se habrén llevado 4 cabo por !
do seque por cc:nmpc 6'3.;:-; TR bgn deia fJ*Z‘-' 1_251‘;{'3:. de la sla de Alceste, siendo el fondeadero m4s | la ciencia moderna, ya que la distancia que separa los '
At sobre una mesa. 16] i sc}I:I; ey v; s J EET €C-| oniental que existe en la costa Norte de la penfnsula [ fuertes entre si excede de una milla, variando la pro-
le] tamente seea y Co quilibri-‘:} i ﬁn;ﬁ modo que | Shantung. La entrada es sumamente f4cil para los | fundidad entre cinco y siete brazas. Ha empezado la
e se mantenga Efi‘ 4 et cedn ] mznt.e una | buques de poco calado, no asf para los de gran porte, | construccién de un gran muelle de hierro destinado
y hoja de papel a gc; més peqt na que la ‘rﬁl €)a, ca- | & causa de su limitada profundidad. 4 los buques de guerra, as{ como un desembarcadero
liéntese }?frtfrtEEE 1‘t Pl a;ne; € ZUII‘I U‘HICEJP; ﬂl; pfgn_tﬂ Esto no n::rhst‘ante, Wei-hai-wei serd un excelente | para las lanchas. Los talleres y almacenes ocupan
1a se .EIECt”FMé“ y;; {E}innce aﬁt{?g;lfui:ﬂ;;hab andeja. | puerto de refugio muy superior 4 Yen-Saiy 4 Cheefo, | casi por completo laisla, en la que existe también la
o ];}e. este m{é:l ; el%ct T here )abra cons- | con la doble ventaja de hallarse situado en uno de | Escuela naval y un campo de maniobras, para que
S truido una Idn'QtliJnitﬂré éleﬂésﬁtasi Epmi{m& un dﬂ los puntos mds saludables del Celeste Imperio, Hace | las tripulaciones puedan simular desembarcos y re-
el dod la bandeja broj e el Ia Chispa, tanto | apenas ocho afios que el gmplerno chino concibié el | cibir la instruccién préctica que necesitan los cabos
f, més viva —y tanto_mas arga tampbien la serie de ellas | proyecto de crear una estacién naval, escogiendo al | de mar y la infanterfa de marina, ya que dada la |
A que pnd;é, pbtenms& — cuanto mds secos estén el vaso | efecto el NUEvo puerto, que ha recibido ya en sus | tdctica moderna naval, el marino debe conocer asi-
o y la bﬂ“@eﬁ- aguas la divisién de Peiyang. Hay que advertir que ' mismo la que posee el soldado terrestre.
11-
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El, CONDE

URGEL, EN PODER DE LA GENTE DE D. FERNANDO DE ANTEQUERA, cuadro de D. José M, Tamburini

(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona)

Laa casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTIOA dir{janse para informes 4 los Sres A. Lorette, Rue Caumartin
nﬁm 681, Pa.ris -Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de Ilubliuida.ﬂ de los Sres. Oalvet v 0.3, Diput&ﬂidn, BEB Barcelona

ENFEHMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSORN

ern BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-

mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- [
W riosas, Acedias "ﬂ:mtma, Eruotos, y Célicos; B
7 gularlznn l1as Funciones del Estomago ¥ |
# de los Intestinos,

Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.

§5 adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS 4

ARPTO X,
de los D*** JORET & HOMOLLE

Fl1 APIOL cura los dolores, retrasos, supre-
slonas de laz Epocas, asl como las pérdidas.
Pero con frecuencia es falsificado.El1 APIOL
verdadero, inico eficaz, es el de los inven-
{ores, log Dr* JORET y HOMOLLE,

MEDALLAS Exp®®Univ'** LONDRES1862-PARIS 1889
Far'sa BRIANT, 150, rue deRivoll, PARIS

222l JARABE Y. PASTA |
o de H. AUBERGIER -
,-__ __n 2000 fr. oo LACTUCARIUM (Juge ischess de Lochuga)

uhldn’l:or la Aoadamia de Medicinn de Paris é inseriades en Ia Coleccifn
ﬁdll de Férmulas Legales por deoreto ministerial de 10 de lnrﬂul- 18654,

| et

« Una completa innocuidad, una®eficacia perfectamente com en el Catarye

epidémico, 1as Brongquitis, Catarros, BReumas, Tos, asma é Wlacﬁ%l garganta, han
angeado al JARABE y PASTA de AUBERGIER una inmensa fama, »

r.rzrnia dol Formulario Médico del S** Bouchardat eatedrdtice ds la Facultad de Medicina (26~ edicion).
Venta por mayor : COMAR ¥ C, 138, Calle de St-Claude, PARIS
I!EFGSITD EN LAS PHIHBIFLLEE BHTH:I.E
- .-"q,.: = - - - - T

GARGANTA)

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

" Recomendadas contra los Males de la Gargants,

Extinciones de la Vos, Inflamsociones de la '
Booa, Efectos pmininm del Merourio, Iri-
uutun ® &rndnn el Tabaoo, y specialmente

4 loa Sfrs ICADORES., ABOGADOBS,

FROFESORES y CANTORER para facilitar 1a 8

-m_.tulnn de la vou.— Pasaio : :HI Rearms.
Hoigir en ¢l rotulo & firmes

adh. DETHAN, Farmaoceutico en PARIS &

'JARABE ANTIFLOGISTICG oc BRIANT

Farmacia, CALLE DE RIVOLI, 150, ¥ y Y en todae las Farmaociae

El TARABE DE BRIANT recnmandaua d&ﬂﬂ& HIJ. orincipio. por 108 profesores §
Laénnec, Thénard, Guersant, etc, ; ha recibido la consagracion del tiempo:en el i
| ano 1829 obtuvo el prlﬂlegln de invanaldn VERD gﬁnu CONFITE PECTORAL, con base

de goma y de ababoles, conviene sobre todo & las personas encadas ¢oMmo
mujeres y nlnos. Su %'ua!;n excelente no perjudica en modo alguno A su éﬂcacla
. cnmra 108 RESI-‘RMD v todas las INFLAMACIONES del PECHO v de 10s INTESTINOS.

CARNE, HIERHO QUINA

El Alilmento mas Toénicos mas reparad

{VINO FernuciNgso ARDUD

Y COM TODOS LOS PRINCIPION MUTRITIVOS mumﬂ
EIERR® y QUINA! Diex afios de exito continuado

mmmﬂd? ) an que eésia asociacion ds la ﬂlllhn- ll.
constituye el reparador mag ene que 8e CONOCEe pars curar w’
ndmia, las Mensiruaciones dolorosas, A

oy la Alteracion de ia

» 8ic. Kl Vime Ferruginmese ds
al unico reune todo lo tona rean
' coordena’y numanhmwnaldﬂabl' mnentaqm 1o Jﬁmm 12’1.“ m?lf

| Shipobracida y Aeacolorida - ol Vigor, 1a Coloracion ¥ 1o Baserisetr i

Paris, en casade 3. FERRE, Farmaceutico, 102,
- Ifaﬂmfﬂr,m e L R ru!;ll_llplhhm, Bumurd.moun.

EXIJASE “3%3” AROUD

opledades del Todo

Participando de las
y del Fierro, estas orau 86 emlﬂ
ﬁpecinlmenta contra las Esoro

is v la Debilidad de tem armantﬂn

| -
' asicomo en todos 10s caa-:-a{rﬁlmu numg

Amenorren, &*), enlos cualesesne
obrar sobrela san&re, ya gea para d%vumﬂl
su riquaza. y abundancia normales, MIE‘;"
provocar 0 regularizar su curgo Pper

Farmacéatico, €0 Parl
Rue Bonaparte, 40

El ioduro de hierro impuro %‘Eﬂmﬂ
N B esun meﬂicamentn inflel éticl dad M
Gomo prueba de ji,‘reza y de au ten
leaﬁvard’udetras 1 md'u!

r nuestro sello
Bicaira frma pucata al Bl 4o u2a LGS
. ey &l Sello
les rlfrlnntn para larepresion n de urml-
Beasiom i
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dastmyu hasta las RAICES 1 VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigoté #'nkﬂ‘

el cutis. 50 Afios de BExito,ymillares de testimonios er0).
1] EP“.A | OIRE DUSSER =& zminasiaiis m’r‘ﬂ-ﬁ ok
| 108 brazos, empléese el PILI VO RE, DUSSER, 1,Tue J.-J--
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Para envase de varios articulos,como ja-
rabes. pastillas, chocolates, th és, cn-
fes, jabones, petacas, sobres. M uni-
eiones, ete. Dichas cajas tienen la ventaja :
de paderse imprimir anunciando lo que con-
tingan, ocupan muy poco espacio estando
vacias, porser plegantes ydefdcil transporte,

Juan Rabaseda, San Beltran. 14 §
~esquina Marqués del Duero — BARCELONA |
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Farmaola de Baltd, Calle Vidrieria, 2 —m ﬁ = /. on lag Expasicionds da
ABIERTAS TODA LA NOCHE = ey el BIRCELONA, 1888 y PIRIS, 1889
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Las notabilidadades meéedi
Jaraee b HIPOFOSFITOS VA LLES ... jarabe para combagiy o]
empobrecimiento de sangre, enfermedades de pecho, debilidad de l1os nifios y para acelera o
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Trece afos de éxito.—
Unico aprobado Y réco .-
mendado por las Realeg B
Academias de Medicina §
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llorca,varias corperacio
nes cientificas v renom- |
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= tajas sobre todos gsys
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Depésito Central: Farmacia del Globo, Plaza Real, 4 — Barcelona

LA VILLA DE PARA

12, RAMBLA DEL CENTRO, 12 = BARCELONA
Depésito de Impermeables Macintosh y Calzado de Goma g Gran sur-
tido de los'ultimos modelos fabricados en Inglaterra « Maletas inglesas,
Mantas de lana y demas articulos para viaje <% Articulos de fantasia
propios para regalos Q& LOS INPERMEABLES VENDIDOS EX ESTA CASA SON PROCEDENTES DE LA

risRicAa MACINTOSH de Manchester ( Marca GALLO )
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R, T

=4

PERLAS ANTINERVIOSAS

r» GORGOT

El mejor especifico conocido para la curacibdn de
todas las Reuralgias, entre ellas Fagweca
(migrafia); Cefalalgias, dolor de cabeza; Dolor
facial, b sea de la cara; Odontalgias, dolor de
muelas; Gastraigias, dolor de estomago; Pleuro-
dinia, dolor de costado v las Errdticas.

PRECIO I RS. — Véndess Rambla las Hores, 8, farmacia

L ————— —

RUS-Arte Fotografico-RUS

Aparatos, articulos y productos fotograficos
Gran catdlogo con un tratado de fotografia
Unico depositario de las placas Monckoves

SAN PABLO, 68— FERNANDO RUS— ESPALTER, 10
APARTADO 11 BARCELONA TELEFONO 1014

UNA JUGADA DIFICIL, por Alberto Guillaume

|
L )

(Contintia en la pag. IV)

MOSAICOS HIDRAULICOS

e ORSOLA, SOLA Y CA, earceLona

PROVEEDORES DE LA REAL CASA < MEDALLA DE ORO EN LA EXPOSICION UNIVERSAL DE BARCELONA DE 1888

Eﬁn Ja Exposicién Universal de
e Paris de 188, la UNICA
e MEDALLA DE ORO acordada

e 4 la fabricacién de moséicos hi-
draulicos, fué concedida 4 nuestros
productos en competencia con los
de las demas naciones del mundo.

-::@:::—

e ggeys  Fabrica la mas importante de Espafia, la que
fwgighs  Cuentaicon mayor nimero de dibujos y exis-
st téncias, ¥ la que ha lograde una fabricacién
mas perfeccionada. — Pavimento el mas
durable y consistente que se conoce, lo ga-

rantizan z4 afios de constante éxito. — Fa- |
bricacién de objetos de cemento y granito. '

L " PRODUCCION ANUAL; 4.500,000 PIEZAS E

DESFACHOIFLAKA UNIVERSIDAD, 2 - BARCELONA (INCELADOR Y- GRABADOR Siaza. to. 5 - sAmcELONA

ENOSOTERD

y conservar los vinos

# SIN EMPLEAR ALCOHOL
YEBSO NI OTRAS DROGAS

El vino con Enosétero jamas
86 vuelve agrio y siempre mejora
El Enosétero es de facil empleo, me-

iiou toda clase de vinos, es econdémico,
nofensivo y puede emplearse en todo
tiempo. — Representantes en-Espafia:
ALOMAR Y URIACH
Calle de Moncada, 20 — BARCELON

 PUBLICIDAD EN LA ILUSTRACION ARrRTfifsTIC A —+

A partir del pasado mes de Abril, ha empezado 4 publicarse una nueva Ofrecemos 4 nuestra clientela todos los medios de investigacién necesarios
Seccion de Anuncios en las paginas I, IT, III, IV de la ILusTrRACION ArTisTiCA, | para comprobar la exactitud de nuestra afirmacidn. ;
cntn puefti:le verse en el presente nuimero. Exigiendo iguales justificantes a los demas periédicos, los senores anun-
asta

}arse en el gran numero de paginas destinadas para anuncios, que | ciantes podran convencerse de que la tirada de la ILusTRACION ARTISTICA €s, NO
figuran en las Ilustraciones francesas, inglesas, alemanas, norteamericanas, po- | solamente superior 4 la de las otras publicaciones ilustradas, si que también &
lacas, austriacas, etc., etc., y el elevado precio 4 que se pagan (algunos 4 4 y 5 | la de la mayor parte de nuestros periédicos diarios.
francos linea corta) para quedar convencido de la importancia que revisten Nuestra Seccién de Anuncios resulta, pues, un poderoso elemento de pu-
esta clase de anuncios. blicidad para el comercio, pues entre sus muchas véntajas tiene la de ser un
. LalLusTrACION ArTisTiCA es una publicacién universalmente conocida, que | anuncio para toda Espana, igualmente que para las Antillas y América del Sur,
circula principalmente entre las clases acomodadas y la buena sociedad espa= | cuyos;, mercados son actualmente el punto de mira de la industria espanola.
nola y americana, y cuya tirada, que es regularmente de Como bajo ‘el punto de vista de su permanenctia, los anuncios de la ILus-

: : y 2 - | TRACION ArTisTicA surten todos los efectos de un anuncio diario, porque cada
20,950 EJEMPL&RES (miﬂ d? UN MILLéN qdﬂ EJ- ﬂ,mplﬂvrﬂﬂ cada aﬁ.n) NUMmero es leido por varias peérsonas permaneciendg muchos dias a la vista an-
tiene que aumentarse todos los dias por aumentar también el nuimero de sus tes de ser coleccionado y encuadernado, publicamos quincenalmente nuéstra

abonados. nueva Seccién de Anuncios.

Dirigirse para estos anuncios a4 los Sres. CALVET Yy RIALP, Oficinas de Publicidad, Diputacién, 358, bajos; BARCELONA

L (¢) Ministerio de Cultura 2006
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.LAS MAQUINAS DE LOS BUQUES do se paran, morimaos. :Comprende V. lo | tuve que meterme en la cama. M; estado Excitado y satisfecho exclamé: Esto es lo
Y LAS DE LOS HOMBRES que le quiero decir? ahora no podia ser peor. bueno.

Hay veces en que la maquina de un

: El primer médico qué VIino 4 vérme no Al cabo de las seis botellas me encontra-
arzo el magnifico vapor | hombre est descompuesta desde que nace. F
1

- : udo hacer nada de provecho y mi fami- | ba en parfecta salud. Soy otro hombre,
«City of Paris,» viniendo de Nueva York | Hé aqui la historia de cierto sujeto, que a tuvo que buscar 4 otro, pues me encon- | Nunca Ke estado mejor en toda mi vida y
a Ll‘f‘iﬁ':FPDDh tuvo un contratiempo, que, | pondra de manifiesto lo' que queremos de-"| traba en un estado alarmante. Me puse | todos mis parientes creen la cura tanto
lnLItlﬂh:Endnle la méaquina lo dejé en la cir. Ese hombre dice: Un barco no es ma- | peor y sufria mucho. Sentia dolores en mas maravillosa, cuanto que me han visto
Bers corande las olas, Llevaba un ni- | lo porque otro lo sea, pero un nifio puede | todo el cuerpo y especialmente en el vien- | sufrir de enfermedad del higado desde la
en Europa como en A Féa?’ﬂl"-‘mﬁ, y tanto | ser débil porque lo han sido sus padres 6 | tre, en donde eran fuertisimos. Me éncon- | infancia. Con gusto daré ]nfi:urm&sbsﬂbre]:
byl scb? mérica se abrléﬂb_&n alguno de sus antepasados. Se dice en la tral_:sa muy estrefiido y el medico no sabia el Jarabe de la Madre Seigel y sod ::exﬁ
BIt28 Febedas cﬁmaﬂsu slﬂgurn;iacl. 1 pu- familia que cuando yo era nifio no hacia qué hacer. Un dia me dijo: no puedo ex- | efecto que en mi ha hecho. Firmado: W.
que al puerto de Qﬁe:ﬁ"t € trajo a remol- [ mas que dormir. Bien, un nifio saludable plicarme su estado de V. Entonces empe- Goldspink, 126, Acre Lane, Br:xﬂi‘.an, Y 19,

Bieh, 1 queénSe s nstown. debe dormir mucho, pero no constante- | c€ a pensar qué seria lo mejor. que ;rn po- Tachhmu}: Street, Pimlico, Londres.
gk ’qtu'a T asﬁ]:;raguntarﬁ. A} finse | mente. El nifo  debe reirse, jugar, llorar, | dia hacer. ;Pero qué podia hacer 0 El Sr. Goldspink es carnicero, mu En..
quina y nohiibo i r&g; SE fﬁPaltrn a ma- I:)atalﬂar y fijarse en todo. A mi madre no Me habian hablado de una medicina lla- nocido y muy respetado. Ademés de la d»_e-

Es verdad; pero v§m013§QU¢ amentar. ¢ gustaba esto y fué 4 ver al médico, que | mada Jarabe Curativo de la Madre Seigel, bilidad congenita del higado, tenia indi-
queé uno no ’w},a A m; .E-“-Pﬁﬂlo* ¢Por- dijo se debia 4 que el higado mio no fun- ?ue sé decia era remedio infalible de en- gestién cronica inveterada con estreili-
que la inutilizacién re erft"se é‘ df*‘ creer | cionaba bien. Sin embargo, he vivido y he ermedades graves y cronicas, en que miento, cnmphcactén pe_lt rosa y a veces
guina de un barco nﬂpnfre::na € la ma- crecido como hacen otros millones de ni- otros remedios no habian dado resuirad-;., mortal. Para esta enfermedad casi univer-
que aprender? :Qué poco w;?}gi;%ig]n fios, pero lﬁa enffirn"éadad heredada se da & pero no lo habia tomado nunca {’ no tenia | sal, que frec%eqte:inent]e se toma Ezﬁﬂ?ﬁti?a’
bres! ;No ha estado V. nunes s D cl:onucar mas tarde 6 mas temprano, segin | motivo para creerlo asi. Sin embargo, al- | el Jarabe de eigel es la tnica

' as circunstancias. unas veces por caminos muy extrafios, | provechosa. Bisquese en los periédicos el
Elir:affgaﬁée :rea]'?r ﬁ'n? RIS cienun ok Hace unos cinco afios que empec€ 4 | [lega uno 4 sitios en que no habia estado | testimonio de personas de todas partes.
F}'Qué és enferg'::da&'? !Eguna Eniﬂmmad' sentirme mal. No sabia lo que tenia. Sen- | antes. : :
; e .ont &5 Un contratiempo tia mal gusto de boca. la éngua pegajo- Leyendo un di eriddic e éncon- i el lector se dirige 4 los Sres. A. J.
en la méaquina vital. {Qué es lo que los 8 ? gud pega) eye dia un periédico m c Si ec g

. sa, estaba cansado Yy merepugnaba el tra- | tré con un caso parecido al mio, que se | White, Limitado, de 155. Calle de Caspe,
médicos tratan de hacer? Curar orsu- | bai ¢ § - : : , e ? 2 _

: ' . Jo. No tenia apetito v cuan 0 comia por | habia curado, segiin decia el que escribia Barcelona, tendrdn mucho gusto en en-
puesto. Digamos, por ejémplo, reparar 4 K Y P ) 3¢8 9 : ? g

: ! ‘ una especie de convencimiento, sufria des- | con el Jarabe de la Madre Seigel. Me de- | viarle gratuitamente un folleto ilustrado
uno, que viene a ser lo mismo, pues nos- pues mucho dolor. Asi segui

: : : hasta la pri- | cidi & correr el rieseo v man € por una ue explique las propiedades de este re-
atr}ﬂs ﬂdstamﬂs VIVOS y fun'{:mnan}ﬂs 4 im- | mavera de 1888, en que me dié un atague botella 4 la botica de%Sr}.,D er, Ac:ﬁ: Lane, gqedi:i-.P ; i :

pu 5:101 © clérios. organos 6 miquinas den- muy fuerte y tuve que ir por algdin tiem- | West Brixton, Londres. 4 [os diezy minutos El Jarabe Curativo de la Madre Seigel
iro del cuerpo. Cuando se descomponen | po al hospital. Sali de alli todavia debil, | de haber tomado la primera dosis, senti | estd de venta en todas las Farmacias, Pre-
e tabajan bien, estamioe malos; cuan- | y poco después me puse tan malo, que | alivio. cio del frasco, 14 reales. Frasquito, 8 rs.

LOS EFECTOS DE UNA PIPA, por Godefroy

- Los POLVOS COSMETICOS DE FRANCH quitan en pocos minutos el pelo y vello de cualquiera
parte del cuerpo, matan las raices y no vuelven 4 reproducirse. Eiste depilatorio es muy ultil 4 las personas
del bello sexo que tengan vello en el rostro y en los brazos, pues con &l pueden destruirle para siempre,

Precio: 10 reales frasco—Botica de Borrell, Conde del Asalto, 92, Barcelona—$s remits por correo certificado por 14 5.

e

‘ {TIT iedad de dibuj ! ‘bald lles les, cocinas, | i
MOSAICOS HIDRAULICOS 35.coomn "-i‘l”iaiasé = ra; ci’%i.”'ch‘:i?";?%sﬁ“baﬁmfﬁgi“{i‘mﬁieiﬁf fré’g“géifﬁs, E?r:‘::r&;s, i

; : 5 ] agl do d cemento = Nuevo sistema de azoteas & ter d

opeceles L Falcbad para basidores, Jentiadorts LA FROCRESTVA, Eotrin s » o, b B A actens erridos on Baldoisy 5} |

. PO DD GDE DB DD IDEIGDDOGDIID GBS DD GBS D DD T T3 G DD DD Do |
Se admiten anuncios para las paginas I, II, 1II y IV_de esta lLU%TRAOION en las Oficinas de .;
Publicidad de CALVET vy RIALP, calle de la Diputacion, numero 358 — BARCELONA
§ Tarifa de insevciones: Pigina I, pesetas 125 la linea. Paginas II, III y IV, pesetas 4 1a linea
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CHOCOLATES EVARISTO JUNCOSA o5

1l
Al detall en el DESPACHO CENTRAL — Calle de Fernando VII, n.” 10 —BARCELONA y en las principales confiterias y ultramarinos i
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DICCIONARIO DE AGRICULTURA, GANADERIA E INDUSTRIAS RURALE_-;

Ti mMAas eminentes
ZS{;E paginas 4 dos columnas Y 2307 gr:baaﬁjf-
mIiteén susCripcienes por tomos mensuale;‘

T A, calle Carretas, 9 (ADRID
wwmmmwwgkﬁpﬁ s S S S

Obra terminada; la més completa, espafola y original, conteniendo todos los cultivos, industrias, ganaderia, etc., espaﬁnlassy americanos, por los
nomos, etc., espanoles, bajo la direccién de los Sres. Loépez Martinez, Tablada y Prieto — Consta de ocho tomos en 4.°, con

Su precio es de 160 PESETAS en rustica en MADRID y I58 en provincia, franca delgnrte. y certificada — Se a
¢t Pedir prospecto, Libreria de Hisos pE D. J. CU

— e — e e e S ™ e il

VYV VIV VIOV 0% ] 0260126026026 a2 02602002602y 02002 ST OIS o ST

: “1 [ 15 21N 218 A1 218 Ain Fis 2is A1 Ais ZIN 21N 21N AN AN N IS IS AN ':'E

ggs. PYRLAS| 0p,,, 4 Gubiuted # GALVET Y RIALP OLDES METALICOS §
R ]]R WERTHIEH il Dipulacién, 358; Barcelona s todo de una sola ploza §

| nuncior - 1 GCelones Ao Gerlro, g}{?f!ﬁ!ﬂd; %ﬁﬁ’ﬂ:ffw PARA FABRICANTES DR CHOCOLATE &
: $ _ - CON PATENTE DE INVENCION sl
. Curan toda clase de flujos de las wvias urinarias 5

V7 Clficios, Colacionss de %frrmrfz@, yia Cfioial de los
migmes, §lustracion Nbistica, 4., ee. Sublicacion 4o

D)) ';yktf, Crabados Y/ 6.7.?(/5# SOLER Y C: '
345 N6 HEHE G ijif; SHE SHe SHCSHE S SHC S SC S S S M S SIS S e S S e

Calle Gignas, 30 - BAROELONA uk
A Sl
YAV VI VSN D O s 92 9 9 i it ke b U P O DB R R C O S8 Se e S8 Co e XS TS

A Ny N e T

de los Sres. Oarlos y Julio Boler 5

Hojas papel de estafiop —s ¥
&—— Estalio en barritas y lingotes &

& FRASCO, 10 REALES € VAN POR CORREO @

F Farmacia det Dr. VIDAL Y QUER

Guardia, num. 16 — BARCELONA

b o A & 4 6 4 & & 4 A & 4
pE ToD0 EL MUNDO, aiE.. LAS AGUAS ABANA

SR Son Purgantes. Depurativas, Antibiliosas, Antiherpéticas. Antiescrofulosas, etc.. etc. _
QUE NO IRRITAN NUNCA, Y QUE NINGUNA DE LAS DE SU CLASE PRODUCE SUS EFECTOS NI DA SUS RESULTADOS

D. Ruperto /. Chévarri 87, Atvocha, 87 — MADRID

%f&?ﬂﬁﬁ?ﬁﬁﬂi Watradss,

m—: L - = [ P —

- ==

(Véase la pag. II)

il PASTILLAS y PILDORAS

AZOADAS
para la tos y toda enfermedad del pecho,
tisis, catarros, bronquitis, asma,etc. A me-
dia y una peseta la caja,—Van por correo.

IMPOTENCIA, DEBILIDAD
espermatorrea y esterilidad: cura segura y
exenta de todo peligro con las célebres
Pildoras t6nico-genitales del Dr. Morales.
A 7'50 pesetas caja. — Van por correo,

Venta: boticas y droguerias—Depdbsito general: UOarretas, 39, Madrid—Dr. Morales
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FABRICACION CON ALCOHOX PURO DE VINO
Fabrica en BADALONA (Barcelona) = Depésito en BARCELONA, Baiios Nuevos, 15

. JOSE BOSCH Y HERMANO
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! AT MANAQUE ILLUSTRADO rara 1892

ANO 8. DE SU PUBLICACION TIRADA MINIMA 12.000 EJEMPLARES

Este Almanaque de bolsillo, creado especialmente para aumentar los variados sistemas de publicidad de que disponemos, ha obtenido desde su
primera edicion un €xito tan lisonjero, que nos hemos visto obligados 4 montar en grande escala nuestra seccién de Almanaques ilustrados.

El Almanaqve para 1892 que tenemos en preparacion, constarda de 48 6 64 paginas, de buen papel satinado y en el texto, ademas del santoral,

i —

25 eX. paper satinat, numerals, . &- » 25

De venda en las principals llibrerias.y en
casa del autor
Abaixadors, 1l bis, 2. —BARUELONA

¢) Ministerio de Cultura 2006
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JEOESE - Ustos pianos son do Sistema Noste-Americano y pueden compatir

con todos los de igeal sistema lotrodoeidos hasta W fesha ep Ispaia

L8 Tipografia LA ACADEMIA

i

0 Ronda-Universidad, ¢; Barcelona

figuraran gran nimero de vinetas de reputados dibujantes, anécdotas, cuentos y chistes. [
Formara la cubierta una lujosa y artistica portada fototipograbada en colores.
I.os anuncios irdn colocados alternando con el santoral, grabados, anécdotas, cuentos y chistes de modo que su lectura resulte agradable.
Un anuncio en el texto . T Ly s oA Pesetas 90 con obcion 4 300 ejemplares
Un anuncio en la parte intérior de“la cubierta IATRE G AR LY o » 75 » a 300 »
Un anuncio cromotipograbado en la parte exterior de la cubierta . . . > 150 » a 300 »
Para los encargos y demds 'detalles, dirigirse a los Sres. CALVET v RIALP, Oficinas de Publicidad, Diputacién, 358 ; BARCELONA
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